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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2018/1628
tat-30 ta’ Ottubru 2018

li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd ghall-2019 ghal certi stokkijiet ta’ hut u gruppi ta’ stokkijiet
ta’ hut applikabbli fil-Bahar Baltiku u li jemenda r-Regolament (UE) 2018/120 fir-rigward ta’ certi
opportunitajiet ta’ sajd filmijiet ohra

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 43(3) tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') jesigi li jigu adottati mizuri ta’ konser-
vazzjoni filwaqt li jitgiesu l-pariri xjentifici, tekni¢i u ekonomici disponibbli inkluz, fejn rilevanti, rapporti mfassla
mill-Kumitat Xjentifiku, Tekniku u Ekonomiku ghas-Sajd (STECF) u minn korpi konsultattivi ohra, kif ukoll fid-
dawl ta’ kwalunkwe parir moghti minn Kunsilli Konsultattivi stabbiliti ghaz-zoni geografi¢i jew oqsma ta’
kompetenza rilevanti u rakkomandazzjonijiet kongunti li jsiru mill-Istati Membri.

(2)  I-Kunsill ghandu r-responsabbilta li jadotta mizuri dwar l-istabbiliment u l-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-
sajd, inkluzi certi kondizzjonijiet li huma funzjonalment marbuta maghhom, kif xieraq. L-opportunitajiet tas-sajd
jenhtieg li jigu allokati lill-Istati Membri b'mod 1i tigi Zgurata l-istabbilta relattiva tal-attivitajiet tas-sajd ta’ kull Stat
Membru ghal kull stokk jew attivita tas-sajd filwaqt li jitqiesu kif xieraq I-ghanijiet tal-Politika Komuni tas-Sajd
(PKS) stipulati fir-Regolament (UE) Nru 1380/2013.

(3)  Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 jipprevedi li I-ghan tal-PKS huwa li tintlahaq ir-rata ta’ sfruttament tar-
rendiment massimu sostenibbli sal-2015 sa fejn possibbli u, fuq bazi progressiva u inkrementali, sa mhux aktar
tard mill-2020 ghall-istokkijiet kollha.

(4)  Ghalhekk, il-qabdiet totali permissibbli (TACs) jenhtieg li jigu stabbiliti, fkonformita mar-Regolament (UE)
Nru 1380/2013, abbazi tal-parir xjentifiku disponibbli, b’kont mehud tal-aspetti bijologi¢i u so¢joekonomici
filwaqt li jigi Zgurat trattament gust bejn is-setturi tas-sajd, kif ukoll wara li jigu kkunsidrati l-opinjonijiet espressi
matul il-konsultazzjoni mal-partijiet ikkoncernati.

(5)  Ir-Regolament (UE) 2016/1139 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}) jistabbilixxi pjan pluriennali ghall-
istokkijiet tal-bakkaljaw, l-aringi u l-lac¢ ikhal fil-Bahar Baltiku u ghas-sajd li jisfrutta dawk l-istokkijiet (“il-pjan”).
II-pjan ghandu l-ghan li jizgura li l-isfruttament tar-rizorsi bijologi¢i hajjin tal-bahar iregga’ lura u jzomm lill-
popolazzjonijiet tal-ispecijiet magbuda flivelli 1 fuq minn dawk li jistghu jipproducu r-rendiment massimu

(") Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 dwar il-Politika Komuni tas-Sajd, li
jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1954/2003 u (KE) Nru 1224/2009 u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 2371/2002 u (KE) Nru 639/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/585/KE (GU L 354, 28.12.2013, p. 22).

(%) Ir-Regolament (UE) 20161139 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Lulju 2016 li jistabbilixxi pjan pluriennali ghall-istokkijiet
tal-bakkaljaw, l-aringi u l-lac¢ ikhal fil-Bahar Baltiku u s-sajd li jisfrutta dawk l-istokkijiet, li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2187/2005 u li jirrevoka r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1098/2007 (GUL 191, 15.7.2016, p. 1).
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sostenibbli. Ghal dak il-ghan, il-mortalita mis-sajd fil-mira ghall-istokkijiet ikkoncernati, espressa fmeded, trid
tintlahaq kemm jista’ jkun malajr u, fuq bazi progressiva u inkrementali, sal-2020. Huwa xieraq li I-limiti ta’ qbid
applikabbli fl-2019 ghall-istokkijiet tal-bakkaljaw, l-aringi u I-lac¢ ikhal fil-Bahar Baltiku jigu stabbiliti
fkonformita mal-ghanijiet tal-pjan.

(6)  I-Kunsill Internazzjonali ghall-Esplorazzjoni tal-Bahar (ICES) indika li I-bijomassa tal-aringi tal-Baltiku tal-Punent
fis-suddivizjonijiet 20-24 tal-ICES hija taht il-punti ta’ referenza ghall-konservazzjoni tal-bijomassa riproduttiva
tal-istokk kif stabbilit fl-Anness II, il-kolonna A, ghar-Regolament (UE) 2016/1139. Fkonformita mal-
Artikolu 5(2) ta’ dak ir-Regolament, jenhtieg li jigu adottati l-mizuri ta’ rimedju xierqa kollha biex jizguraw
restawr rapidu tal-istokk ikkoncernat ghal-livelli li kapaci jipproduci r-rendiment massimu sostenibbli. Ghal dak 1-
ghan, huwa necessarju li jitgiesu l-iskeda ta’ zmien ghall-kisba tal-ghanijiet tal-PKS b'mod generali u dawk tal-pjan
b'mod partikolari minhabba l-effett mistenni tal-mizuri ta’ rimedju adottati, filwaqt li fl-istess hin izommu mal-
ghanijiet tal-ksib tal-benefic¢ji ekonomici, so¢jali u ta’ impjieg, kif stipulati fl-Artikolu 2 tar-Regolament (UE)
Nru 1380/2013. Ghaldaqgstant, u fkonformita mal-Artikolu 4(3) tar-Regolament (UE) 2016/1139, jixraq li I-
opportunitajiet ta’ sajd ghall-aringi tal-Baltiku tal-Punent jigu stabbiliti taht il-medda tal-mortalita mis-sajd fl-
Anness 1, il-kolonna A, ta’ dak ir-Regolament, billi tali livell iqis it-tnaqgis tal-bijomassa.

(7)  Fir-rigward tal-istokk tal-bakkaljaw fil-Bahar Baltiku tal-Punent, il-parir xjentifiku jindika li s-sajd rikreattiv jikkon-
tribwixxi b'mod sinifikanti ghall-mortalita mis-sajd generali ta’ dak l-istokk u ghandu jigi limitat. Huwa ghalhekk
xieraq li jigi stabbilit limitu tal-qabda ta’ kuljum ghal kull sajjied. Dan huwa minghajr pregudizzju ghall-prin¢ipju
tal-istabbilta relattiva applikabbli ghall-attivitajiet ta’ sajd kummercjali.

(8)  Firrigward tal-istokk tal-bakkaljaw tal-Baltiku tal-Lvant, ICES ghadu ma jistax jistabbilixxi punti ta’ referenza
bijologici, wara l-bidliet fil-bijologija tal-istokk. Huwa xieraq, ghalhekk, li sabiex jinghata kontribut ghall-ksib tal-
ghanijiet tal-pjan, it-TAC ghall-bakkaljaw tal-Baltiku tal-Lvant jigi stabbilit skont l-approc¢ ta’ prekawzjoni kif
stabbilit -fir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 u li jigi stabbilit perijodu ta’ ghelugq.

(9)  Sabiex jigi ggarantit l-uzu shih tal-opportunitajiet tas-sajd kostali, huwa xieraq li tigi introdotta flessibbilta limitata
bejn iz-zoni ghas-salamun mis-suddivizjonijiet 22-31 tal-ICES sas-suddivizjoni 32 tal-ICES ghall-Istat Membru li
talab dik il-flessibbilta.

(10)  Skont parir tal-ICES, 29 % tal-qabdiet fis-sajd tas-salamun huwa rrapportat hazin, b'mod partikolari bhala gabdiet
ta’ trota tal-bahar. Peress li I-bicca l-kbira tat-trota tal-bahar fil-Bahar Baltiku hija sfruttata fiz-zoni kostali, huwa
xieraq li jigi pprojbit is-sajd ghat-trota tal-bahar lil hinn minn erba’ mili nawtici u li jigu limitati I-qabdiet
acCessorji ta’ trota tal-bahar ghal 3 % tal-qabdiet ta’ trota tal-bahar u ta’ salamun flimkien sabiex jikkontribwixxi
ghall-prevenzjoni ta’ rrappurtar hazin ta’ qabdiet ta’ salamun bhala gabdiet ta’ trota tal-bahar.

(11) L-uzu tal-opportunitajiet tas-sajd stipulati fdan ir-Regolament huwa soggett ghar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1224/2009 ("), u b'mod partikolari ghall-Artikoli 33 u 34 tieghu li jikkoncernaw id-dokumentazzjoni tal-
gabdiet u l-isforz tas-sajd, u ghat-trazmissjoni tad-data dwar l-ezawriment tal-opportunitajiet tas-sajd lill-
Kummissjoni. Ghalhekk, jenhtieg li dan ir-Regolament jispecifika I-kodicijiet marbuta mal-hatt l-art tal-istokkijiet
soggetti ghal dan ir-Regolament li jridu jintuzaw mill-Istati Membri meta jibaghtu d-data lill-Kummissjoni.

(12)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 847/96 (%) introduca kondizzjonijiet addizzjonali ghall-gestjoni minn sena ghal
sena tat-TACs, li jinkludu dispozizzjonijiet dwar il-flessibbilta skont I-Artikoli 3 u 4 ghat-TACs prekawzjonarji
u analiti¢i rispettivament. Skont l-Artikolu 2 ta’ dak ir-Regolament, meta jigu stabbiliti t-TACs, il-Kunsill irid
jiddeciedi liema huma l-istokkijiet li ghalihom ma ghandhomx japplikaw 1-Artikoli 3 jew 4, b'mod partikolari
abbazi tal-istatus bijologiku tal-istokkijiet. Aktar recentement, permezz tal-Artikolu 15(9) tar-Regolament (UE)
Nru 1380/2013 iddahhal il-mekkanizmu ta’ flessibbilta minn sena ghal sena ghall-istokkijiet kollha li huma
soggetti ghall-obbligu tal-hatt l-art. Ghalhekk, sabiex tigi evitata flessibbilta eccessiva li ddghajjef il-principju ta’
sfruttament razzjonali u responsabbli tar-rizorsi bijologici tal-bahar hajjin, ixxekkel il-kisba tal-miri tal-PKS
u twassal biex il-qaghda bijologika tal-istokkijiet tmur ghall-aghar, jenhtieg li jigi stabbilit li I-Artikoli 3 u 4 tar-
Regolament (KE) Nru 847/96 japplikaw ghat-TACs analitici biss meta I-flessibbilta minn sena ghal sena prevista
fl-Artikolu 15(9) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013 ma tintuzax.

(13) Abbazi ta’ parir xjentifiku ¢did, jenhtieg li tigi stabbilita TAC preliminari ghall-merluzz tan-Norvegja fid-
divizjoni 3a tal-ICES u fl-ilmijiet tal-Unjoni tad-divizjoni 2a tal-ICES u s-subzona 4 tal-ICES ghall-perjjodu mill-
1 ta’ Novembru 2018 sal-31 ta’ Ottubru 2019.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema ta’ kontroll tal-Unjoni ghall-izgurar tal-
konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 847/96, (KE) Nru 2371/2002, (KE)
Nru 811/2004, (KE) Nru 768/2005, (KE) Nru 2115/2005, (KE) Nru 2166/2005, (KE) Nru 388/2006, (KE) Nru 509/2007, (KE)
Nru 676/2007, (KE) Nru 1098/2007, (KE) Nru 1300/2008, (KE) Nru 1342/2008 u li jhassar ir-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE)
Nru 162794 u (KE) Nru 1966/2006 (GUL 343,22.12.2009, p-1).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 847/96 tas-6 ta’ Mejju 1996 li jintroduci kondizzjonijiet addizzjonali ghal tmexxija minn sena ghal
sena tat-TAC u l-kwoti (GUL 115, 9.5.1996, p. 3).
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(14)  Fis-snin precedenti it-TAC ghall-incova fis-subzoni 9 u 10 tal-ICES u fl-ilmijiet tal-Unjoni tad-divizjoni 34.1.1 tas-
CECAF gew iffissati ghal sena kalendarja. FLulju 2018 I-ICES hareg il-parir tieghu ghall-perijodu mill-
1 ta’ Lulju 2018 sat-30 ta’ Gunju 2019 ghal dak l-istokk. Dawk il-perijodi jenhtieg li jigu allinjati sabiex il-
perijodu tat-TAC jigi jagbel mal-perjjodu kopert mill-parir tal-ICES. E¢¢ezzjonalment u minhabba t-transizzjoni
biss, it-TAC ghall-incova ghandha tigi emendata biex tkopri l-perijodu ta’ 18-il xahar, li jintemm fit-
30 ta’ Gunju 2019.

(15) Sabiex tigi evitata l-interruzzjoni tal-attivitajiet tas-sajd u sabiex jigi zgurat l-ghajxien tas-sajjieda tal-Unjoni,
jenhtieg li dan ir-Regolament japplika mill-1 ta’ Jannar 2019. Madankollu, jenhtieg li dan ir-Regolament japplika
ghall-incova fis-subzoni 9 u 10 tal-ICES u fl-ilmijiet tal-Unjoni tad-divizjoni 34.1.1 tas-CECAF mill-
1 ta’ Jannar 2018. Tali applikazzjoni retroattiva hija minghajr pregudizzju ghall-prin¢ipji tac-certezza legali u 1-
protezzjoni tal-aspettattivi legittimi peress li l-opportunitajiet tas-sajd ghal dak il-perijodu itwal jeccedu lil dawk
stabbiliti inizjalment skont ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2018/120 (). Barra minn hekk, dan ir-Regolament
jenhtieg li japplika ghall-merluzz tan-Norvegja fid-divizjoni 3a tal-ICES u fl-ilmijiet tal-Unjoni tad-divizjoni 2a tal-
ICES u s-subzona 4 tal-ICES mill-1 ta” Novembru 2018 sal-31 ta’ Ottubru 2019. Ghal ragunijiet ta’ urgenza,
jenhtieg li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh immedjatament wara l-pubblikazzjoni tieghu,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:
KAPITOLU 1
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet ta’ hut u gruppi ta’ stokkijiet ta’ hut fil-
Bahar Baltiku ghall-2019 u jemenda certi opportunitajiet tas-sajd filmijiet ohra stabbiliti bir-Regolament (UE) 2018/120.

Artikolu 2

Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li joperaw fil-Bahar Baltiku.
2. Dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghas-sajd rikreattiv fejn jigi msemmi b’'mod car fid-dispozizzjonijiet
rilevanti.

Artikolu 3

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 4 tar-Regolament (UE)
Nru 1380/2013.
Barra minn hekk, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “suddivizjoni” tfisser suddivizjoni tal-ICES tal-Bahar Baltiku kif iddefinita fl-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2187/2005 ();

(2) “qabda totali permissibbli” (TAC) tfisser il-kwantita ta’ kull stokk li tista’ tinqabad fuq perijodu ta’ sena;
(3) “kwota” tfisser proporzjon mit-TAC allokat lill-Unjoni, lil Stat Membru jew lil pajjiz terz;
(4) “sajd rikreattiv” tfisser attivitajiet tas-sajd mhux kummer¢jali li jisfruttaw ir-rizorsi bijologici tal-bahar ghal
rikreazzjoni, turizmu jew sport.
KAPITOLU II
OPPORTUNITAJIET TAS-SAJD

Artikolu 4
TACs u allokazzjonijiet

It-TACs, il-kwoti u l-kondizzjonijiet marbutin b’'mod funzjonali maghhom, fejn xieraq, huma stipulati fl-Anness.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2018/120 tat-23 ta’ Jannar 2018 li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd ghall-2018 ghal certi stokkijiet
tal-hut u certi gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, f¢erti ilmijiet mhux tal-
Unjoni, u li jemenda r-Regolament (UE) 2017/127 (GUL 27, 31.1.2018, p. 1).

(%) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2187/2005 tal-21 ta’ Dicembru 2005 ghall-konservazzjoni ta’ rizorsi tas-sajd permezz ta’ mizuri
teknici fil-Bahar Baltiku, fil-Belts u fis-Sound li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1434/98 u jhassar ir-Regolament (KE) Nru 88/98
(GUL 349, 31.12.2005, p. 1).
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Artikolu 5
Dispozizzjonijiet specjali dwar l-allokazzjonijiet tal-opportunitajiet tas-sajd

L-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd fost I-Istati Membri, kif stipulat fdan ir-Regolament, ghandha tkun minghajr
pregudizzju ghal:

(a) skambji maghmula skont I-Artikolu 16(8) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013;
(b) tnaqqis u riallokazzjonijiet maghmula skont 1-Artikolu 37 tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009;

(c) hatt l-art addizzjonali permess skont I-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 jew skont I-Artikolu 15(9) tar-
Regolament (UE) Nru 1380/2013;

(d) kwantitajiet mizmuma fkonformita I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 jew trasferiti skont I-
Artikolu 15(9) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013;

(e) tnaqqis maghmul skont l-Artikoli 105 u 107 tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009.

Artikolu 6
Kondizzjonijiet ghall-hatt l-art ta’ qabdiet u ta’ qabdiet accessorji
L-istokkijiet ta’ specijiet mhux fil-mira fil-limiti bijologi¢i sikuri msemmija fl-Artikolu 15(8) tar-Regolament (UE)
Nru 1380/2013 1i jikkwalifikaw ghad-deroga mill-obbligu li I-qabdiet jinghaddu skont il-kwoti rilevanti, huma
identifikati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.
Artikolu 7
Mizuri dwar is-sajd rikreattiv ghall-bakkaljaw fis-suddivizjonijiet 22-24

1.  Fis-sajd rikreattiv, mhux aktar minn seba’ kampjuni ta’ bakkaljaw jistghu jinZammu ghal kull sajjied kuljum fis-
suddivizjonijiet 22-24.

2. Il-paragrafu 1 huwa minghajr pregudizzju ghal mizuri nazzjonali aktar stretti.

Artikolu 8
Mizuri dwar is-sajd rikreattiv ghat-trota tal-bahar fis-suddivizjonijiet 22-32
1. Is-sajd ghat-trota tal-bahar lil hinn minn erba’ mili nawti¢ci mkejjla mil-linji bazi fis-suddivizjonijiet 22-32 huwa
pprojbit ghal bastimenti tas-sajd mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru 2019. Meta jsir is-sajd ghas-salamun fdawk I-
ilmijiet, il-qabdiet accessorji ta’ trota tal-bahar ma jistghux jagbzu t-3 % tal-qabda totali ta’ salamun u ta’ trota tal-bahar

fi kwalunkwe mument abbord jew meta jinhattu l-art wara kull vjagg tas-sajd.

2. Il-paragrafu 1 huwa minghajr pregudizzju ghal mizuri nazzjonali aktar stretti.

Artikolu 9

Flessibbilta

1. Hlief meta jkun specifikat mod iehor fl-Anness ghal dan ir-Regolament, l-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ghandu japplika ghall-istokkijiet soggetti ghal TACs prekawzjonarji u I-Artikolu 3(2) u (3) u l-Artikolu 4 ta’
dak ir-Regolament ghandhom japplikaw ghal stokkijiet soggetti ghal TAC analitika.

2. L-Artikolu 3(2) u (3) u I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma ghandhomx japplikaw meta Stat Membru
juza I-flessibbilta ta’ sena b’sena prevista fl-Artikolu 15(9) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013.
Artikolu 10
Trazmissjoni tad-data
Meta, skont l-Artikoli 33 u 34 tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009, I-Istati Membri jibaghtu lill-Kummissjoni d-data li

tirrigwarda l-kwantitajiet tal-istokkijiet maqbuda jew li nhattu l-art, huma ghandhom juzaw il-kodicijiet tal-istokkijiet
stabbiliti fl-Anness ghal dan ir-Regolament.
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DISPOZIZZJONIJIET FINALI

KAPITOLU III

Artikolu 11

Emendi ghar-Regolament (UE) 2018/120

L-Anness IA ghar-Regolament (UE) 2018/120 huwa emendat kif gej:

(1) l-opportunitajiet tas-sajd ghall-incova fis-subzoni 9 u 10 tal-ICES; l-ilmijiet tal-Unjoni tad-divizjoni 34.1.1 tas-CECAF
hija sostitwita b’dan li gej:

“Speci: Incova Zona: 9 u 10; l-ilmijiet tal-Unjoni ta’ CECAF 34.1.1
Engraulis encrasicolus (ANE/9/3411)

Spanja 10 802 (1)

[I-Portugall 11 784 (Y

L-Unjoni 22 586 (1)

TAC 22 586 (1) TAC ta’ prekawzjoni

(1) Tl-kwota tista’ tigi mistada biss mill-1 ta’ Jannar 2018 sat-30 ta’ Gunju 2019.”

l-opportunitajiet tas-sajd ghall-merluzz tan-Norvegja u qabdiet accessorji assocjati fid-divizjoni 3a tal-ICES u l-ilmijiet
tal-Unjoni fid-divizjoni 2a tal-ICES u fis-subzona 4 tal-ICES huma sostitwiti b'dan li gej:

“Speci:

Merluzz tan-Norvegja u qabdiet accessorji assocjati

Trisopterus esmarkii

Zona: 3a; lImijiet tal-Unjoni ta’ 2a u 4
(NOP[2A3A4)

Sena
Id-Danimarka
Il-Germanja
In-Netherlands
L-Unjoni
In-Norvegja
1I-Gzejjer Faroe

TAC

2018
85 186 (1) (°)

85 265 (1) ()
15 000 (%)
6 000 ()

Mhux rilevanti

2019

49 953 (1) ()

Mhux rilevanti

TAC analitika

L-Artikolu 3 tar-Regolament
(KE) Nru 847/96 ma ghandux
japplika

L-Artikolu 4 tar-Regolament
(KE) Nru 847/96 ma ghandux
japplika

(') Sa 5 % tal-kwota tista’ tikkonsisti minn qabdiet accessorji ta’ merluzz tal-linja sewda u merlangu (OT2[*2A3A4). Qabdiet
accessorji ta’ merluzz tal-linja sewda u merlangu maghduda mal-kwota ta’ din id-dispozizzjoni u qabdiet accessorji ta’ speci
maghduda mal-kwota skont l-Artikolu 15(8) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013, flimkien, m'ghandhomx jagbzu 9 % tal-

kwota.

jinghaddu ma’ din il-kwota.
(°) I-kwota tal-Unjoni tista’ tigi mistada mill-1 ta’ Novembru 2018 sal-31 ta’ Ottubru 2019.”

(3 I-kwota tista’ tigi mistada biss fl-ilmijiet tal-Unjoni taz-zoni 2a, 3a u 4 tal-ICES.

(*) I-kwota tal-Unjoni tista’ tigi mistada biss mill-1 ta’ Novembru 2017 sal-31 ta’ Ottubru 2018.

(*) Ghandha tintuza tabella ta’ klassifikazzjoni.

(’) Ghandha tintuza tabella ta’ klassifikazzjoni. Tinkludi massimu ta’ 15 % ta’ qabdiet accessorji inevitabbli (NOP[*2A3A4), li jridu
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Artikolu 12
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum ta’ wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2019, bl-eccezzjoni tal-punt 2 tal-Artikolu 11, li ghandu japplika mill-

1 ta’ Novembru 2018 sal-31 ta’ Ottubru 2019 u bl-ec¢ezzjoni tal-punt 1 tal-Artikolu 11 li ghandu japplika mill-
1 ta’ Jannar 2018.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Ottubru 2018.

Ghall-Kunsill
I1-President
J. BOGNER-STRAUSS
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ANNESS

TACs applikabbli ghall-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni fiz-zoni li ghalihom jezistu TACs skont l-ispe¢i u Z-zona

It-tabelli li gejjin jistabbilixxu t-TACs u l-kwoti (ftunnellati ta’ piz haj, hlief fejn ikun specifikat mod iehor) skont l-istokk
u l-kondizzjonijiet funzjonalment marbuta maghhom.

Ir-referenzi ghaz-zoni tas-sajd huma referenzi ghaz-zoni tal-ICES, dment li ma jkunx specifikat mod ichor.
L-istokkijiet tal-hut huma msemmija skont l-ordni alfabetika tal-ismijiet bil-Latin tal-ispeci.

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, qed tinghata din it-tabella komparattiva bl-ismijiet bil-Latin u bl-ismijiet komuni:

Isem xjentifiku Kodici Alfa-3 Isem komuni
Clupea harengus HER Aringi
Gadus morhua COD Bakkaljaw
Pleuronectes platessa PLE Barbun tat-tbajja’
Salmo salar SAL Salamun
Sprattus sprattus SPR Lacca kahla
Speci: Aringi Zona: Suddivizjonijiet 30-31
Clupea harengus (HER/30/31.)
[I-Finlandja 72 724
L-Izvezja 15979
L-Unjoni 88 703
TAC 88 703 TAC analitika
Spedi: Aringi Zona: Suddivizjonijiet 22-24
Clupea harengus (HER/3BC+24)
Id-Danimarka 1262
Il-Germanja 4966
[-Finlandja 1
II-Polonja 1171
L-Izvezja 1 601
L-Unjoni 9 001
TAC 9 001 TAC analitika

L-Artikolu 3(2) u (3) tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma ghandux japplika.
L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)

Nru 847/96 ma ghandux japplika.
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Speci: Aringi Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni tas-suddivizjonijiet 25-27, 28.2,
Clupea harengus 29 u 32
(HER/3D-R30)
Id-Danimarka 3748
Il-Germanja 994
L-Estonja 19 139
[I-Finlandja 37 360
I-Latvja 4723
[I-Litwanja 4973
[I-Polonja 42 444
L-Izvezja 56 979
L-Unjoni 170 360
TAC Mhux rilevanti TAC analitika
Ghandu japplika l-Artikolu 6 ta’ dan ir-Rego-
lament.
Speci: Aringi Zona: Is-Suddivizjoni 28.1
Clupea harengus (HER/03D.RG)
L-Estonja 14 336
II-Latvja 16 708
L-Unjoni 31 044
TAC 31 044 TAC analitika
Ghandu japplika l-Artikolu 6 ta’ dan ir-Rego-
lament.
Speci: Bakkaljaw Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni tas-suddivizjonijiet 25-32
Gadus morhua (COD[3DX32)
Id-Danimarka 5539 ()
Il-Germanja 2203 ()
L-Estonja 540 (1)
[I-Finlandja 424 ()
I-Latvja 2 060 (1)
Il-Litwanja 1357 ()
[I-Polonja 6377 ()
L-Izvezja 5612 ()
L-Unjoni 24 112 (Y
TAC Mhux rilevanti TAC ta’ prekawzjoni

L-Artikolu 3(2) u (3) tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma ghandux japplika.
L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)

Nru 847/96 ma ghandux japplika.

(") Fis-suddivizjonijiet 25 u 26, ghandu jkun ipprojbit is-sajd ta’ din il-kwota mill-1 ta’ Lulju sal-31 ta’ Lulju ghal:
(a) bastimenti tas-sajd ta’ tul totali ta’ 12-il metru u aktar li jistadu bit-tkarkir, bit-tartaruni Danizi jew b'irkaptu simili li ghandhom
malji ta’ 90 mm jew aktar; u
(b) bastimenti tas-sajd ta’ tul totali ta’ 12-il metru u aktar li jistadu bl-ghezula, bi xbieki tat-thabbil jew bil-pariti li ghandhom malji
ta’ 90 mm jew akbar, jew b’konzijiet tal-qiegh, b’konzijiet hlief il-konzijiet mitluqa, ix-xolfa tal-idejn u l-irkaptu tat-trejjix.




(") Espress fghadd ta’ hut individwali.

L-Artikolu 3(2) u (3) tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma ghandux japplika.
L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)

Nru 847/96 ma ghandux japplika.
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Speéi: Bakkaljaw Zona: Suddivizjonijiet 22-24
Gadus morhua (COD/3BC+24)
Id-Danimarka 4152
1l-Germanja 2031
L-Estonja 92
[I-Finlandja 82
II-Latvja 344
[I-Litwanja 223
[I-Polonja 1111
L-Izvezja 1480
L-Unjoni 9515
TAC 9 515 TAC analitika
L-Artikolu 3(2) u (3) tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma ghandux japplika.
L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma ghandux japplika.
Speci: Barbun tat-tbajja’ Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni tas-suddivizjonijiet 22-32
Pleuronectes platessa (PLE/3BCD-C)
Id-Danimarka 7 251
Il-Germanja 806
[I-Polonja 1518
L-Izvezja 547
L-Unjoni 10 122
TAC 10 122 TAC analitika
Ghandu japplika l-Artikolu 6 ta’ dan ir-Rego-
lament.
Speci: Salamun Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni tas-suddivizjonijiet 22-31
Salmo salar (SAL/3BCD-F)
Id-Danimarka 18 885 ()
Il-Germanja 2101 ()
L-Estonja 1919(H) ()
[I-Finlandja 23 548 (1)
II-Latvja 12 012 ()
[I-Litwanja 1412 (Y
[I-Polonja 5729 (Y
L-1zvezja 25 526 (1)
L-Unjoni 91 132 (1)
TAC Mhux rilevanti TAC analitika

() Kondizzjoni specjali: sa 20 % u mhux aktar minn 400 kampjun ta’ din il-kwota jistghu jigu mistada fl-ilmijiet tal-Unjoni tas-

suddivizjoni 32 (SAL*3D32).
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Spedi: Salamun Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni tas-suddivizjoni 32
Salmo salar (SAL/3D32)

L-Estonja 995 (1)

[I-Finlandja 8 708 (1)

L-Unjoni 9703 (")

TAC Mhux rilevanti TAC ta’ prekawzjoni

(") Espress fghadd ta’ hut individwali.

Speci: Lacca kahla Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni tas-suddivizjonijiet 22-32
Sprattus sprattus (SPR/3BCD-C)

Id-Danimarka 26 710

Il-Germanja 16 921

L-Estonja 31 016

[I-Finlandja 13 982

II-Latvja 37 460

[l-Litwanja 13 551

II-Polonja 79 497

L-Izvezja 51 635

L-Unjoni 270 772

TAC Mhux rilevanti TAC analitika

Ghandu japplika l-Artikolu 6 ta’ dan ir-Rego-
lament.
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REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/1629
tal-25 ta’ Lulju 2018

li jemenda llista ta’ mard stabbilita fl-Anness II tar-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar il-mard trazmissibbli tal-annimali u li jemenda u jhassar certi atti fil-
qasam tas-sahha tal-annimali (“il-Ligi dwar is-Sahha tal-Annimali”)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar il-
mard trazmissibbli tal-annimali u li jemenda u jhassar certi atti fil-qasam tas-sahha tal-annimali (“Ligi dwar is-Sahha tal-
Annimali”) (), u b'mod partikolari l-Artikolu 5(2) u (4) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) 2016/429 jistabbilixxi r-regoli ghall-prevenzjoni u ghall-kontroll tal-mard tal-annimali li hu
trazmissibbli lill-annimali jew lill-bnedmin, inkluzi regoli ghall-prijoritizzazzjoni u ghall-kategorizzazzjoni ta’
mard li hu ta’ thassib ghall-Unjoni. L-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) 2016/429 jipprevedi li regoli specifici ghall-
mard intizi ghall-prevenzjoni u ghall-kontroll tal-mard japplikaw ghall-mard elenkat fdak l-Artikolu u fl-
Anness II ta’ dak ir-Regolament. Barra minn hekk, I-Artikolu 5(3) ta’ dak ir-Regolament jistabbilixxi certi kriterji li
ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni sabiex tigi emendata l-lista fdak l-Anness, filwaqt li l-parametri tal-
valutazzjoni li ghandhom jintuzaw sabiex jigi ddeterminat jekk marda tissodisfax il-kundizzjonijiet li ghandhom
jigu elenkati skont dak l-Artikolu huma stabbiliti fl-Artikolu 7 ta’ dak ir-Regolament.

(2)  Barra minn hekk, l-Artikolu 275 tar-Regolament (UE) 2016/429 jipprevedi li I-Kummissjoni ghandha tirrevedi 1-
lista tal-mard stabbilita fl-Anness II ta’ dak ir-Regolament sa mhux aktar tard mill-20 ta’ April 2019.

(3)  I-Kummissjoni sistematikament ivvalutat il-mard tal-annimali li jehtieg l-intervent tal-Unjoni bl-assistenza tal-
Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel (EFSA), abbazi tal-gharfien espert xjentifiku pprovdut mil-Laboratorji ta’
Referenza tal-UE dwar is-Sahha tal-Annimali u l-istandards internazzjonali tal-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha
tal-Annimali (OIE). Ghall-finjjiet ta’ din l-evalwazzjoni, hija uzat il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 5(3) tar-
Regolament (UE) 2016429 u l-parametri tal-valutazzjoni stabbiliti fl-Artikolu 7 ta’ dak ir-Regolament.

(4)  Il-mard ivvalutat jikkonsisti minn 39 marda li bhalissa huma elenkati fl-Anness II tar-Regolament (UE) 2016/429,
kif ukoll 19-il marda ohra ta’ rilevanza specjali ghall-prevenzjoni tal-mard, ghall-kontroll tal-mard jew ghall-
mizuri kummer¢jali, bhal-lewkozi enzootika bovina, l-infezzjoni bir-rinotrakeite bovina infettiva jew l-infezzjoni
bil-virus tal-marda Aujeszky, kif ukoll ¢ertu mard iehor li gie elenkat mill-OIE, bhas-surra (Trypanosoma evansi) jew
il-plewropnewmonite kaprina li tittiehed.

(5)  Ghall-finijiet tal-valutazzjonijiet, intalbu 29 opinjoni xjentifika mill-EFSA dwar mard differenti tal-annimali. Biex
tipprovdi dawn, I-EFSA segwiet il-metodu stabbilit fl-Opinjoni Xjentifika taghha adottata fil-5 ta’ April 2017 dwar
il-metodu ad hoc ghall-valutazzjoni dwar l-elenkar u l-kategorizzazzjoni tal-mard tal-annimali fi hdan il-qafas tal-
Ligi dwar is-Sahha tal-Annimali (?). Ghal mard li jifdal, il-valutazzjonijiet issejsu fuq l-opinjonijiet recenti tal-EFSA
jew fuq l-informazzjoni pprovduta mil-Laboratorji ta’ Referenza tal-UE dwar is-Sahha tal-Annimali. Fir-rigward
tal-mard kollu evalwat, gew ikkunsidrati l-istandards rilevanti tal-OIE.

(6)  Irrizultati tal-evalwazzjonijiet min-naha tal-EFSA ma ppermettewx li jinhargu certi konkluzjonijiet dwar certu
mard bhas-surra (Trypanosoma evansi) (), il-lewkozi enzootika bovina (), l-encefalomijelite ekwina tal-
Venezwela (°), l-infestazzjoni bil-Varroa spp. (Varroosis) (°) u l-marda tal-virus tal-erpete tal-koi (). Bkont mehud
tad-diskussjonijiet 1i saru fil-lagghat tal-grupp ta’ esperti dwar is-sahha tal-annimali (*), dawk il-hames mardiet
jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 5(3) tar-Regolament (UE) 2016/429. Ghalhekk, jenhtieg li dak il-mard
jigu inkluz fil-lista stabbilita fl-Anness II ta’ dak ir-Regolament.

(7)  TIrrizultati tal-valutazzjonijiet xjentifici i saru wrew li I-marda vesikulari tal-hniezer (°), l-istomatite vesikulari (°),
is-sindrome ulcerativa epizotika (*) u l-marda ta’ Teschen ma jissodisfawx ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 5(3)
tar-Regolament (UE) 2016/429. Ghalhekk, jenhtieg li dak il-mard jitnehha mil-lista li tinsab fl-Anness II ta’ dak ir-
Regolament.
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(8)  Fl-istess waqt, is-surra (Trypanosoma evansi) (*), il-marda tal-virus tal-Ebola ('), il-paratuberkulozi (%), l-encefalite
Gappuniza (), id-deni tan-Nil tal-Punent (*%), id-deni Q (), ir-rinotrakeite bovina infettivail-vulvovaginite
pustulari infettiva ('), id-dijarea virali bovina (V), il-kampilobatterjozi genitali bovina (*%), it-trikomonozi (*%), il-
lewkozi enzootika bovina, (*), (*) l-epididimite ovina (Brucella ovis) (*!), l-infezzjoni bil-Burkholderia mallei
(Glanders), l-infezzjoni bl-arterite virali ekwina, l-anemija infettiva ekwina, id-durina, il-metrite ekwina i tittiched,
l-encefalomijelite ekwina (tal-Lvant u tal-Punent) (*3), l-infezzjoni bil-virus tal-marda ta’ Aujeszky (¥), l-infezzjoni
bil-virus tas-sindrome riproduttiva u respiratorja tal-hniezer (*), il-mikoplazmozi tat-tjur (Mycoplasma gallisepticum
u M. meleagridis) (**), l-infezzjoni bil-viruses tal-influwenza avjarja b’patogenicita baxxa (*), il-klamidjozi tat-
tjur (¥'), l-infestazzjoni bil-Varroa spp. (Varroosis) (%), l-infestazzjoni bl-Aethina tumida (il-hanfusa zghira tal-
gabsala) (**), il-larva Amerikana, l-infestazzjoni bit-Tropilaelaps spp (*¥) u l-infezzjoni bil-Batrachochytrium salaman-
drivorans (¥ jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 5(3) tar-Regolament (UE) 2016/429. Ghalhekk, jenhtieg li
dawk il-mardiet jigu inkluzi fil-lista stabbilita fl-Anness II ta’ dak ir-Regolament.

(9)  Barra minn hekk, I-Artikolu 2(2) tar-Regolament (UE) 2016/429 jipprevedi li dan ir-Regolament ghandu japplika
ghall-mard trazmissibbli, fosthom iz-zoonozi, minghajr pregudizzju ghar-regoli stabbiliti fid-Decizjoni
1082/2013/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*%), ir-Regolament (KE) Nru 999/2001 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*!), id-Direttiva 2003/99/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*3) u r-Regolament (KE)
Nru 2160/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**). Peress li I-mard kopert mir-regoli stipulati fdawk l-atti,
jigifieri I-listerjozi, is-salmonellozi (is-salmonella Zoonotika), it-trikinellozi, il-verotossini E. coli u l-encefalopatiji
spongiformi trazmissibbli (TSE) huma diga koperti minn regoli specifici ghal certi setturi, jenhtieg li jitnehhew
mil-lista li tinsab fl-Anness II tar-Regolament (UE) 2016/429.

(10)  Il-lista li tinsab fl-Anness II tar-Regolament (UE) 2016/429 ghalhekk jenhtieg li tigi emendata kif mehtieg,

(11) Ghaldagstant, jenhtieg li r-Regolament (UE) 2016/429 jigi emendat.

(12)  Billi r-Regolament (UE) 2016429 japplika beffett mill-21 ta’ April 2021, l-emendi li saru b’'dan ir-Regolament
jenhtieg li japplikaw ukoll minn dik id-data,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness II tar-Regolament (UE) 2016429 huwa mibdul bit-test ipprezentat fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-21 ta’ April 2021.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Lulju 2018.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER

() GUL 84, 31.3.2016, p. 1.

() EFSA Journal 2017;15(7):4783.

(%) EFSA Journal 2017;15(7):4892.

(*) EFSA Journal 2017;15(8):4956.

(°) EFSA Journal 2017;15(8):4950.

(%) EFSA Journal 2017;15(10):4997.

(’) EFSA Journal 2017;15(7):4907.

(®) https:|/ec.europa.eu/food/animals/health/expert_group_en
(°) EFSA Journal 2012;10(4):2631.
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EFSA Journal 2011;9(10):2387.
EFSA Journal 2017;15(7):4890.
EFSA Journal 2017;15(7):4960.
EFSA Journal 2017;15(7):4948.
EFSA Journal 2017;15(8):4955.
EFSA Journal 2010; 8(5):1595.
EFSA Journal 2017;15(7):4947.
EFSA Journal 2017;15(8):4952.
EFSA Journal 2017;15(10):4990.
EFSA Journal 2017;15(10):4992.
EFSA Journal 2017;15(10):4996.
EFSA Journal 2017;15(10):4994.
EFSA Journal 2017;15(7):4946.
EFSA Journal 2017;15(7):4888.
EFSA Journal 2017;15(7):4949.
EFSA Journal 2017;15(8):4953.
EFSA Journal 2017;15(7):4891.

= = = = === == =

Rapport tal-Kumitat Xjentifiku dwar is-Sahha tal-Annimali u I-Benessri tal-Annimali addottat fis-16 ta” April 2002,

https://ec.europa.eu/food/sites/food|files/safety/docs/sci-com_scah_out73_en.pdf

EFSA Journal 2013;11(3):3128.
EFSA Journal 2017;15(11):5071.

Id-Decizjoni Nru 1082/2013/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2013 dwar theddid transkonfinali serju
ghas-sahha u li thassar id-Decizjoni Nru 2119/98/KE (GU L 293, 5.11.2013, p. 1).
Ir-Regolament (KE) Nru 999/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2001 li jistabbilixxi regoli ghall-

prevenzjoni, kontroll u eradikazzjoni ta’ certu encefalopatija spongiformi li tinxtered (GU L 147, 31.5.2001, p. 1).

Id-Direttiva 2003/99/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Novembru 2003 rigward il-monitoragg taz-zoonozi u tal-
agenti zoonotici, temenda d-Decizjoni tal-Kunsill 90/424/KEE u thassar id-Direttiva tal-Kunsill 92/117/KEE (GU L 325,

12.12.2003, p. 31).

Ir-Regolament (KE) Nru 2160/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Novembru 2003 fuq il-kontroll tas-salmonella

u agenti Zoonoti¢i ohra specifiéi li jkun hemm gewwa l-ikel (GU L 325, 12.12.2003, p. 1).
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ANNESS
“ANNESS II

LISTA TA’ MARD TAL-ANNIMALI

— L-infezzjoni bil-virus tal-pesta bovina

— L-infezzjoni bil-virus tad-deni tal-Wied tar-Rift

— L-infezzjoni bil-Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-B. suis

— L-infezzjoni bil-kumpless Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u M. tuberculosis)
— L-infezzjoni bil-virus tar-rabja

— L-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (is-serotipi 1-24),

— L-infestazzjoni bl-Echinococcus multilocularis

— L-infezzjoni bil-virus tal-marda epizootika emorragika

— L-antrace

— Is-surra (Trypanosoma evansi)

— Il-marda tal-virus tal-Ebola

— Il-paratuberkulozi

— L-encefalomjelite Gappuniza

— Id-deni tal-Punent tan-Nil

— Id-deni Q

— L-infezzjoni bil-virus tal-marda tal-infafet fil-gilda

— L-infezzjoni bil-Mycoplasma mycoides subsp. mycoides SC (Il-plewropulmonite bovina li tittiehed),
— Ir-rinotrakeite bovina infettiva/il-vulvovaginite pustulari infettiva
— Id-dijarea virali bovina

— Il-kampilobatterjozi genitali bovina

— It-trikomonozi

— Il-lewkozi enzootika bovina

— Il-gidri tan-naghag u 1-gidri tal-moghoz

— L-infezzjoni bil-virus tal-pesta tar-ruminanti z-zghar

— Il-plewroplewmonite kaprina li tittieched

— L-epididimite ovina (Brucella ovis)

— L-infezzjoni bil-Burkholderia mallei (Glanders)

— L-infezzjoni tal-arterite virali ekwina

— L-anemija infettiva ekwina

— Id-durina

— L-encefalomijelite ekwina tal-Venezwela

— Il-metrite ekwina i tittiehed

— L-encefalomjelite ekwina (tal-Lvant u tal-Punent)

— L-infezzjoni bil-virus tal-marda ta’ Aujeszky

— L-infezzjoni bil-virus tas-sindrome respiratorja u riproduttiva tal-hniezer
— L-infezzjoni bil-virus tal-marda Newcastle

— Il-mikoplazmozi tat-tjur (Mycoplasma gallisepticum u M. meleagridis)

— L-infezzjoni bis-Salmonella Pullorum, bl-S. Gallinarum u bl-S. arizonae
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— L-infezzjoni bil-viruses tal-influwenza avjarja b’patogenicita baxxa
— Il-klamidjozi tat-tjur

— L-infestazzjoni bil-Varroa spp. (Varroosis)

— L-infestazzjoni bl-Aethina tumida (il-hanfusa zghira tal-gabsala)

— Il-larva Amerikana

— L-infestazzjoni bil-Tropilaelaps spp.

— L-infezzjoni bil-Batrachochytrium salamandrivorans

— In-nekrozi ematopojetika epizotika

— Is-setticimija emorragika virali

— In-nekrozi ematopojetika infettiva

— L-infezzjoni b'virus imhassar tal-anemija tas-salamun li huwa ta’ regjun polimorfiku hafna (HPR)
— Il-marda virali tal-erpete tal-koi

— L-infezzjoni bil-Mikrocytos mackini

— L-infezzjoni bil-Perkinsus marinus

— L-infezzjoni bil-Bonamia ostreae

— L-infezzjoni bil-Bonamia exitiosa

— L-infezzjoni bil-Marteilia refringens

— L-infezzjoni bil-virus tas-sindrome Taura

— L-infezzjoni bil-virus tar-ras safra

— L-infezzjoni bil-virus tas-sindrome tal-ponot bojod”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/ 1630
tal-24 ta’ Ottubru 2018

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-Denominazzjonijiet ta’ Origini Protetti u tal-
Indikazzjonijiet Geografici Protetti (“Licka janjetina” (IGP))

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:
(1) Skont I-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1151/2012, l-applikazzjoni tal-Kroazja biex id-denominazzjoni
“Licka janjetina” tiddahhal fir-registru giet ippubblikata fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (%).

(2)  I-Kummissjoni ma rceviet l-ebda dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni skont l-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012, u ghalhekk jenhtieg li d-denominazzjoni “Licka janjetina” tigi rregistrata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Id-denominazzjoni “Licka janjetina” (IGP) hija rregistrata.

Id-denominazzjoni msemmija fl-ewwel paragrafu tidentifika prodott tal-Klassi 1.1. Laham frisk (u l-gewwieni) kif
specifikat fl-Anness XI tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 ().

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, -24 ta’ Ottubru 2018.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni

() GUL343,14.12.2012,p. 1.

() GUC153,2.5.2018,p. 11. )

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 tat-13 ta’ Gunju 2014 li jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni
tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel
(GUL179,19.6.2014, p. 36).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/ 1631
tat-30 ta’ Ottubru 2018

li jawtorizza t-tqeghid fis-suq tat-trab tal-estratt tal-cranberries bhala ikel gdid skont ir-Regolament
(UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u 1li jemenda r-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2470

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar
ikel gdid, li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament
(KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1852/2001 ('), u b'mod
partikolari l-Artikolu 12 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) 2015/2283 jipprevedi li fis-suq fl-Unjoni jista’ jitqieghed biss I-ikel ¢did awtorizzat u inkluz
fil-lista tal-Unjoni.

(2)  Skont l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2015/2283, gie adottat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2017/2470 (%), li jistabbilixxi lista tal-Unjoni ta’ ikel gdid awtorizzat.

(3)  Skont l-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) 2015/2283, il-Kummissjoni jehtieg tiddeciedi dwar l-awtorizzazzjoni
u t-tqeghid fis-suq tal-Unjoni ta’ ikel ¢did u dwar l-aggornament tal-lista tal-Unjoni.

(4)  F-20 ta’ Settembru 2011, il-kumpanija Ocean Spray Cranberries Inc. (‘I-Applikant”) talbet lill-awtorita
kompetenti ta’ Franza biex tqieghed fis-suq tal-Unjoni t-trab tal-estratt tal-cranberries, bhala ikel gdid skont it-
tifsira tal-punt (c) tal-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). L-
applikazzjoni talbet li t-trab tal-estratt tal-cranberries jintuza fxarbiet bit-toghma tal-frott, xarbiet isotonici,
xarbiet tat-te, ilma bil-vitamini mizjuda, jogurts u xarbiet tal-jogurt.

(5)  Fil-11 ta’ Dicembru 2014, l-awtorita kompetenti ta’ Franza harget ir-rapport ta’ valutazzjoni inizjali taghha. Fdak
ir-rapport waslet ghall-konkluzjoni li t-trab tal-estratt tal-cranberries jissodisfa l-kriterji ghal ingredjenti tal-ikel
¢did stipulati fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KE) Nru 258/97. Fl-istess rapport, l-awtorita kompetenti ta’ Franza
esprimiet ukoll thassib dwar ir-riskji nutrizzjonali possibbli marbuta mal-konsum eccessiv ta’ polifenoli ghat-tfal
fl-eta bejn sena u tliet snin li jirrizultaw mit-tehid ta’ polifenoli mill-ikel gdid, u minn sorsi ohra ta’ polifenoli fid-
dieta tat-tfal.

(6)  Fis-16 ta’ Jannar 2015, il-Kummissjoni ghaddiet ir-rapport ta’ valutazzjoni inizjali lill-Istati Membri l-ohra. Kien
hemm oggezzjonijiet motivati minn Stati Membri ohra fi zmien il-perjodu ta’ 60 jum stipulat fl-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 6(4) tar-Regolament (KE) Nru 258/97 fir-rigward tad-data insufficjenti li teskludi r-riskju
ghat-tfal Zghar fl-eta bejn sena u tliet snin, l-ispecifikazzjoni mhux kompleta tal-ikel ¢did, u n-nuqgas ta’
informazzjoni dwar il-kontenut ta’ proteini mehtieg biex jigi eskluz ir-riskju ta’ allergija.

(7)  Fid-dawl tar-rapport ta’ valutazzjoni inizjali mahrug mill-awtorita kompetenti ta’ Franza u l-oggezzjonijiet li
ghamlu xi Stati Membri ohra, fI-20 ta’ April 2016, il-Kummissjoni kkonsultat lill-Awtorita Ewropea dwar is-
Sigurta fl-Ikel (“l-Awtorita”) u talbitha twettaq valutazzjoni ohra ghat-trab tal-estratt tal-cranberries bhala ikel gdid
skont ir-Regolament (KE) Nru 258/97.

(8)  Fkuntatti mal-Awtorita, l-Applikant iddikjara li I-ikel gdid ma kienx mahsub biex jigi kkumercjalizzat ghat-trabi,
ghat-trabi li telqu jimxu u ghat-tfal ta’ inqas minn 19-il sena.

() GUL327,11.12.2015,p. 1.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2470 tal-20 ta’ Dicembru 2017 li jistabbilixxi I-lista tal-Unjoni tal-ikel
¢did skont ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel gdid (GUL 351, 30.12.2017,p. 72).

() Ir-Regolament (KE) Nru 25897 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-ikel il-gdid u l-ingredjenti godda ta%)—ikel (GU L 43,
14.2.1997,p. 1).
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(9)  Fl-4 ta’ April 2017, I-Awtorita adottat “Scientific Opinion on the safety of cranberry extract powder as a novel
food ingredient pursuant to Regulation (KE) Nru 258/97” (Opinjoni Xjentifika dwar is-sikurezza tat-trab tal-
estratt tal-cranberries bhala ingredjent tal-ikel gdid skont ir-Regolament (KE) Nru 258/97), li fiha kkonkludiet li I-
estratt tal-cranberries hu sikur ghall-uzi kkomunikati mill-Applikant (). Dik l-opinjoni, ghalkemm elaborata
u adottata mill-Awtorita skont ir-Regolament (KE) Nru 258/97, hija fkonformita mar-rekwiziti tal-Artikolu 11
tar-Regolament (UE) 2015/2283.

(10)  Fis-7 ta’ Gunju 2017, il-Kummissjoni informat lill-applikant bil-pozizzjoni taghha u ta’ xi Stati Membri ohra li
fid-dawl tar-riskju li trabi, trabi li telqu jimxu u tfal ta’ inqas minn 19-il sena jistghu jikkonsmaw il-prodotti
mahsuba, hija mehtiega evalwazzjoni ta’ sikurezza ohra ghal dawk il-gruppi ta’ eta biex ikun hemm awtoriz-
zazzjoni. Inkella, il-Kummissjoni ssuggeriet li r-riskju ta’ konsum mill-gruppi ta’ eta li I-Awtorita ma kkonkludiex
dwarhom fir-rigward tas-sikurezza, jista’ jitrazzan bizzejjed jekk l-estratt tal-cranberries jigi awtorizzat bhala
suppliment tal-ikel gdid ghall-popolazzjoni adulta (%).

(11)  Fit-22 ta’ Dicembru 2017, l-Applikant informa lill-Kummissjoni bid-decizjoni tieghu li fdan l-istadju jsegwi I-
awtorizzazzjoni tal-estratt tal-cranberries ghall-uzu fsupplimenti tal-ikel ghall-popolazzjoni adulta generali,
minghajr pregudizzju ghal applikazzjoni ulterjuri sussegwenti ghal estensjoni tal-kundizzjonijiet tal-uzu bbazati
fuq valutazzjoni tas-sikurezza ulterjuri mill-Awtorita.

(12)  Skont l-Artikolu 35(1) tar-Regolament (UE) 2015/2283, kwalunkwe talba ghat-tqeghid fis-suq ta’ ikel gdid fl-
Unjoni mressqa lil Stat Membru fkonformita mal-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 258/97, u li ghaliha ma
tkunx ittiehdet dec¢izjoni finali qabel 1-1 ta’ Jannar 2018, ghandha tigi trattata bhala applikazzjoni mressqa skont
ir-Regolament (UE) 2015/2283. L-applikazzjoni tissodisfa wkoll ir-rekwiziti stabbiliti fir-Regolament (UE)
2015/2283.

(13) L-opinjoni tal-Awtorita taghti bizzZejjed ragunijiet biex jigi stabbilit li t-trab tal-estratt tal-cranberries, meta uzat
fsupplimenti tal-ikel ghall-popolazzjoni adulta generali, jikkonforma mal-Artikolu 12(1) tar-Regolament (UE)
2015/2283.

(14) Fit-2 ta’ Mejju 2018, l-Applikant talab lill-Kummissjoni ghall-protezzjoni tad-data proprijetarja ghal tliet studji
mressqa bhala sostenn tal-applikazzjoni, jigifieri studju kliniku ta’ 10 gimghat fl-adulti b’sahhithom (}), studju
kliniku ta’ 12-il gimgha fadulti b'riskju minn baxx ghal moderat ta’ mard kardjovaskulari (), u rapport dwar I-
influwenza fuq il-funzjonijiet immunitarji sistemici, fuq il-bijjomarkaturi urinarji u sistemici tas-sahha u fuq il-
karatteristici fekali tas-suggetti umani waqt 10 gimghat ta’ amministrazzjoni (). L-Applikant talab ukoll lill-
Kummissjoni ghall-protezzjoni tad-data proprjetarja fir-rigward tal-informazzjoni dwar il-konsum tal-prodott
tieghu bit-tahlita tal-meraq tal-cranberries fl-Ewropa, kif ukoll fir-rigward tal-informazzjoni dwar il-konsum
marbut mat-tfal (). Saret ukoll talba lill-Kummissjoni ghall-protezzjoni tad-data proprjetarja fir-rigward tad-data
dwar il-kompozizzjoni (°) u d-doza stmata ghall-konsum tax-xarba tal-cranberries (¥).

(15)  Fis-27 ta’ Gunju 2018, l-Awtorita gieset (°) li waqt l-elaborazzjoni tal-opinjoni taghha dwar it-trab tal-estratt tal-
cranberries bhala ikel gdid, l-informazzjoni dwar il-kompozizzjoni (it-tabella IX.b-1, l-applikazzjoni originali,
datata Lulju 2011, il-pagna 24) u d-doza stmata ghall-konsum tax-xarba tal-cranberries (Fajl: “Ocean Spray’s
response to Member States’ objections, dated November 2015”) kienu mehtiega ghall-karaterizzazzjoni u l-istabbi-
liment tal-ispecifikazzjonijiet tal-ikel gdid, kif ukoll ghall-identifikazzjoni tal-periklu, u ghall-valutazzjoni dwar
jekk doza potenzjali ta’ proanto¢janidini (PAC) mill-ikel gdid hijiex paragunabbli mad-doza tal-PAC mill-konsum
tal-prodotti tal-meraq tal-cranberries. Ghaldagstant, huwa megqjus li l-konkluzjonijiet dwar is-sikurezza tat-trab
tal-estratt tal-cranberries ma setghux jintlahqu minghajr id-data msemmija hawn fuqg.

(16) Wara li rceviet l-opinjoni tal-Awtorita, il-Kummissjoni talbet lill-applikant sabiex jiccara aktar il-gustifikazzjoni
moghtija fir-rigward tal-pretensjoni proprjetarja tieghu fuq id-data, u l-pretensjoni tieghu ghal dritt eskluziv ta’
referenza ghal din id-data, kif imsemmi fil-punti (a) u (b) tal-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE) 2015/2283.

() EESA Journal 2017; 15(5):4777.

() Is-supplimenti tal-ikel huma soggetti ghal rekwiziti ta’ tikkettar u ta’ kummercjalizzazzjoni specifici skont id-Direttiva 200246 /KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Gunju 2002 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar is-supplimenti tal-ikel
(GUL183,12.7.2002, p. 51).

(*) Nantz et al., manuskritt mhux ippubblikat.

(*) Juturu et al., manuskritt mhux ippubblikat.

(*) Rapport mhux ippubblikat.

(®) L-applikazzjoni originali, datata Lulju 2011.

() It-tabella IX.b-1, l-applikazzjoni originali, datata Lulju 2011, il-pagna 24.

() It-twegiba ta’ Ocean Spray fir-rigward tal-oggezzjonijiet mill-Istati Membri, datata Novembru 2015. ]

(°) 1-Bord tal-EFSA dwar prodotti djetetici, nutriment u allergiji, Minuti ta’ XXX. Plenarja li saret fit-28 u d-29 ta’ Gunju 2018.
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(17)  L-Applikant iddikjara li fil-mument meta tressqet l-applikazzjoni, huwa kellu d-drittijiet proprjetarji u eskluzivi ta’
referenza ghall-evidenza u d-data skont il-ligi nazzjonali, u li, ghaldagstant, il-partijiet terzi ma setghux jaccessaw
jew juzaw dik l-evidenza xjentifika jew id-data xjentifika b'mod legali. I-Kummissjoni vvalutat I-informazzjoni
kollha pprovduta mill-applikant u kkunsidrat li l-applikant wera bizzejjed li gew issodisfati r-rekwiziti stabbiliti fl-
Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE) 2015/2283.

(18)  Ghaldagstant, kif previst skont 1-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE) 2015/2283, id-data dwar il-kompozizzjoni
u d-doza stmata li jinsabu fil-fajl tal-Applikant, u li minghajrhom l-Awtorita ma setghetx tivvaluta l-ikel gdid,
jenhtieg li ghal perjodu ta’ hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, ma jintuzawx mill-
Awtorita ghall-benefic¢ju ta’” applikant sussegwenti. B’konsegwenza ta’ dan, it-tqeghid fis-suq fl-Unjoni tal-ikel
¢did awtorizzat minn dan ir-Regolament jenhtieg li jkun ristrett ghall-Applikant ghal perjodu ta’ hames snin.

(19) Madankollu, ir-restrizzjoni tal-awtorizzazzjoni ta’ dan l-ikel gdid u tar-referenza ghall-evidenza xjentifika jew id-
data xjentifika li jinsabu fil-fajl tal-Applikant ghall-uzu eskluziv tal-Applikant, ma twaqqafx lil applikanti ohra
milli japplikaw ghal awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq tal-istess ikel gdid, diment li l-applikazzjoni taghhom
tkun ibbazata fuq informazzjoni miksuba b’'mod legali li tappogga l-awtorizzazzjoni skont dan ir-Regolament.

(20)  Id-Direttiva 2002/46/KE tistabbilixxi r-rekwiziti dwar is-supplimenti tal-ikel. L-uzu tat-trab tal-estratt tal-
cranberries jenhtieg li jkun awtorizzat minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti ta’ dik id-Direttiva.

(21)  T-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, 1-
Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. It-trab tal-estratt tal-cranberries, kif specifikat fl-Anness ta’ dan ir-Regolament, ghandu jigi inkluz fil-lista tal-Unjoni
ta’ ikel gdid awtorizzat, stabbilita fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470.

2. Ghal perjodu ta’ hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, I-Applikant biss:
— Kumpanija: Ocean Spray Cranberries Inc.
— Indirizz: One Ocean Spray Drive Lakeville-Middleboro, MA, 02349, USA;

huwa awtorizzat li jqieghed fis-suq fl-Unjoni l-ikel ¢did imsemmi fil-paragrafu 1, sakemm applikant sussegwenti ma
jiksibx awtorizzazzjoni ghall-ikel ¢did minghajr referenza ghad-data protetta skont l-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament
jew bi ftehim ma’ Ocean Spray Cranberries Inc.

3. L-entrata fil-lista tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi l-kundizzjonijiet ghall-uzu u r-rekwiziti tat-
tikkettar stipulati fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

4. L-awtorizzazzjoni prevista fdan l-Artikolu ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva
2002/46/KE.
Artikolu 2

Id-data i tinsab fil-fajl tal-applikazzjoni li abbazi taghha l-ikel gdid imsemmi fl-Artikolu 1 gie vvalutat mill-Awtorita, u li
l-Applikant iddikjara li tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE) 2015/2283, ma ghandhiex
tintuza ghall-benefic¢ju ta’ applikant sussegwenti minghajr il-qbil ta’ Ocean Spray Cranberries Inc, ghal perjodu ta’
hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 3

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470 huwa emendat skont l-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 4

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-20 jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.



L 272/20 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 31.10.2018

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Ottubru 2018.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470 huwa emendat kif gej:

(1) Dan li gej jizdied fl-ahhar kolonna tat-Tabella 1 (L-ikel il-gdid awtorizzat):

“Protezzjoni tad-data”

(2) L-entrata li gejja tiddahhal fit-Tabella 1 (L-ikel il-¢did awtorizzat) fordni alfabetika:

“L-ikel il-gdid awto-
rizzat

II-kundizzjonijiet li fihom jista’ jintuza l-ikel il-

gdid

Rekwiziti tat-tikkettar specifici ohrajn

Rekwiziti
ohrajn

Protezzjoni tad-data

Trab tal-estratt tal-
cranberries

1l-kategorija tal-ikel specifikat

Livelli massimi

Supplimenti tal-Ikel kif
iddefiniti fid-Direttiva
2002/46/KE ghall-
popolazzjoni adulta

350 mg kuljum

Id-denominazzjoni tal-ikel gdid fuq
it-tikkettar tal-oggetti tal-ikel li fihom
minn dan l-ikel ghandha tkun “trab
tal-estratt tal-cranberries”

Awtorizzat fl-20 ta’ Novembru 2018. Din l-inkluzjoni hija
bbazata fuq evidenza xjentifika u data xjentifika proprje-
tarji protetti skont l-Artikolu 26 tar-Regolament (UE)
2015/2283.

Applikant: Ocean Spray Cranberries Inc. One Ocean Spray
Drive Lakeville-Middleboro, MA, 02349, USA.

Matul il-perjodu tal-protezzjoni tad-data, l-ikel gdid, trab
tal-estratt tal-cranberries, huwa awtorizzat ghat-tqeghid
fis-suq fl-Unjoni biss minn Ocean Spray Cranberries Inc.,
sakemm applikant sussegwenti ma jiksibx l-awtorizzaz-
zjoni ghall-ikel gdid minghajr referenza ghall-evidenza
xjentifika jew ghad-data xjentifika propretarja protetta
skont I-Artikolu 26 tar-Regolament (UE) 2015/2283 jew
bil-gbil ta’ Ocean Spray Cranberries Inc.

Id-data ta’ tmiem il-protezzjoni tad-data: 1-20 ta’ Novem-
bru 2023

(3) L-entrata li gejja tiddahhal fit-Tabella 2 (Specifikazzjonijiet) fordni alfabetika:

“L-Tkel il-Gdid
Awtorizzat

Specifikazzjoni

Trab tal-estratt tal-
cranberries

Deskrizzjoni/Definizzjoni:

It-trab tal-estratt tal-cranberries huwa estratt fghamla ta’ trab li jinhall fl-ilma rikk fil-fenoli ppreparat permezz tal-estrazzjoni bl-etanol mill-koncentrat tal-meraq
tal-frott matur u fkundizzjoni tajba tal-kultivar tal-cranberry Vaccinium macrocarpon.

Karatteristi¢i/Kompozizzjoni

Indewwa (% tal-piz skont il-piz): < 4

Proantog¢janidini - PACs (% tal-piz skont il-piz xott)

— Metodu (') (}) OSC-DMAC: 55,0-60,0 jew

— Metodu (3) () BL-DMAC: 15,0-18,0
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L-lTkel il-Gdid Awto-

. Specifikazzjoni
rizzat P )

Total tal-fenoli (GAE (*), % tal-piz skont il-piz xott) (})

— Metodu Folin-Ciocalteau: > 46,2

Solubbilta (ilma): 100 %, minghajr particelli insolubbli vizibbli
Kontenut tal-etanol (mg/kg): < 100

Analizi bit-tgharbil: 100 % minn ta’ gharbiel b'malji tal-iskala 30
Dehra u aroma, bhala trab: Fluwidu, b’kulur ahmar skur. Aroma terrena minghajr karattru mahrugq.
Metalli tqal:

Arseniku (ppm): < 3

Kriterji mikrobijologici:

Hmira: < 100 CFU (%)/g

Moffa: < 100 CFU/g

Ghadd tal-kolonji aerobici: < 1 000 CFU/g

Koliformi: < 10 CFU/g

Escherichia coli: < 10 CFU/g

Salmonella: Assenti fi 375 g

Metodu OSC-DMAC (4-dimetilamminokinnamaldeid) (Ocean Spray Cranberries, Inc) Martin MA, Ramos S, Mateos R, Marais JPJ, Bravo-Clemente, L, Khoo C and Goya L. Food Res Intl 2015 71: 68-82.
Modified from Cunningham DG, Vannozzi S, O'Shea E, Turk R (2002) In: Ho C-T, Zheng QY (eds) Quality Management of Nutraceuticals ACS Symposium series 803, Washington DC. Quantitation of
PACs by DMAC Color Reaction pp 151-166.

Metodu BL-DMAC (4-dimetilamminokinnamaldeid) (Brunswick Lab) Validazzjoni minn bosta laboratorji ta’ metodu standard ghall-kwantifikazzjoni tal-proanto¢janidini fit-trabijiet tal-cranberries. Prior
RL, Fan E, Ji H, Howell A, Nio C, Payne MJ, Reed J. ] Sci Food Agric. 2010 Jul;90(9):1473-8.

ll-valuri differenti ghal dawn it-tliet parametri huma minhabba l-metodi differenti uzati.

GAE: Gallic Acid Equivalents (Ekwivalenti ta’ A¢idu Galliku)

CFU: Colony Forming Units (Unitajiet li Jiffurmaw il-Kolonji)”

tleLT
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/ 1632
tat-30 ta’ Ottubru 2018

li jawtorizza t-tqeghid fis-suq tal-izolat tal-proteini bazi¢i tax-xorrox tal-halib bovin bhala ikel gdid
skont ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li jemenda r-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2470

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar
ikel gdid, li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament
(KE) Nru 258/97 u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1852/2001 ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 12 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) 2015/2283 jistipula li huwa biss l-ikel ¢did awtorizzat u inkluz fil-lista tal-Unjoni li jista’
jitqieghed fis-suq fl-Unjoni.

(2)  Skont l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2015/2283, gie adottat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2017/2470 (%), li jistabbilixxi lista tal-Unjoni ta’ ikel gdid awtorizzat.

(3)  Skont l-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) 2015/2283, il-Kummissjoni trid tiddeciedi dwar l-awtorizzazzjoni
u dwar it-tqeghid fis-suq tal-Unjoni ta’ ikel gdid u dwar l-aggornament tal-lista tal-Unjoni.

(4)  Fit-22 ta’ Awwissu 2016, il-kumpanija Armor Protéines S.A.S. (‘l-Applikant”’) ghamlet talba lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Irlanda biex tqieghed l-izolat tal-proteini bazi¢i tax-xorrox tal-halib bovin, miksub minn halib
bovin xkumat permezz ta’ serje ta’ stadji ta’ purifikazzjoni, fis-suq tal-Unjoni bhala ingredjent tal-ikel gdid skont
it-tifsira tal-punt (e) tal-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). L-
applikazzjoni ghandha I-ghan li l-izolat tal-proteini bazici tax-xorrox tal-halib bovin jintuza fil-formuli tat-trabi
u l-formuli tal-prosegwiment, fikel li jintuza bhala sostitut tad-dieta kollha ghall-kontroll tal-piz u fikel ghal
skopijiet medici specjali, u fsupplimenti tal-ikel.

(5)  Skont l-Artikolu 35(1) tar-Regolament (UE) 2015/2283, kwalunkwe talba ghat-tqeghid fis-suq ta’ ikel gdid fi hdan
-Unjoni pprezentata lil Stat Membru skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 258/97 dwar l-ikel il-gdid u I-
ingredjenti tal-ikel il-gdid, u li ghaliha ma tkunx ittiehdet decizjoni finali qabel 1-1 ta’ Jannar 2018, jenhtieg li tigi
trattata bhala applikazzjoni pprezentata skont ir-Regolament (UE) 2015/2283.

(6)  Filwaqt li tressqet talba lil Stat Membru ghat-tqeghid fis-suq tal-izolat tal-proteini bazi¢i tax-xorrox tal-halib bovin
bhala ikel gdid fl-Unjoni skont l-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 258/97, l-applikazzjoni tissodisfa wkoll ir-
rekwiziti stabbiliti fir-Regolament (UE) 2015/2283.

(7)  Fis-27 ta’ Gunju 2017, l-awtoritd kompetenti tal-Irlanda harget ir-rapport ta’ valutazzjoni inizjali taghha. Fdak ir-
rapport waslet ghall-konkluzjoni li l-izolat tal-proteini bazi¢i tax-xorrox tal-halib bovin jissodisfa l-kriterji ghal
ingredjent tal-ikel gdid kif stabbilit fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KE) Nru 258/97.

(8)  Fl-4 ta’ Lulju 2017, il-Kummissjoni ghaddiet ir-rapport tal-valutazzjoni inizjali lill-Istati Membri l-ohra. Tqajmu
oggezzjonijiet motivati minn Stati Membri ohra fi Zmien il-perjodu ta’ 60 jum stipulat fl-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 6(4) tar-Regolament (KE) Nru 258/97 fir-rigward tas-sikurezza tal-izolat tal-proteini bazic¢i tax-xorrox
tal-halib bovin ghat-trabi, u r-rilevanza tossikologika tar-rizultati fi studju ta’ 6 gimghat dwar it-tossicita fl-
izvilupp fil-grieden zghar (%).

(9)  Fid-dawl tal-oggezzjonijiet li tqajmu mill-Istati Membri l-ohra, fil-11 ta’ Dicembru 2017, il-Kummissjoni
kkonsultat lill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (“I-Awtorita”), fejn talbitha twettaq valutazzjoni
addizzjonali tal-izolat tal-proteini bazi¢i tax-xorrox tal-halib bovin bhala ingredjent tal-ikel gdid skont ir-
Regolament (KE) Nru 258/97.

() GUL327,11.12.2015, p. 1.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2470 tal-20 ta’ Dicembru 2017 li jistabbilixxi I-lista tal-Unjoni tal-ikel
¢did skont ir-Regolament (UE) 20152283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel gdid, (GUL 351, 30.12.2017, p. 72).

() Ir-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Jannar 1997 dwar l-ikel il-gdid u l-ingredjenti tal-ikel il-
gdid (GUL 43, 14.2.1997,p. 1).

(*) Spézia (2012).
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(10)  Fl-applikazzjoni sussegwenti tat-3 ta’ Jannar 2018, 1-Applikant ghamel talba lill-Kummissjoni ghall-protezzjoni
tad-data rizervata ghal ghadd ta’ studji pprezentati b'appogg ghall-applikazzjoni, jigifieri zewg studji klinici fuq il-
bniendem bl-izolat tal-proteini bazici tax-xorrox tal-halib bovin (!) (3), assagg ta’ mutazzjoni riversiva ta’ batterji in
vitro (%), test in vitro (*) tal-mikronukleu ta¢-celloli tal-mammiferi, studju ta’ 90 jum dwar it-tossicita orali fil-
firien (%), studju ta’ 6 gimghat dwar it-tossicita fl-izvilupp fil-grieden Zghar, u analizi belettroforezi tal-izolat tal-
proteini bazici tax-xorrox tal-halib bovin (%).

(11) Fis-27 ta’ Gunju 2018, l-Awtoritd adottat “Scientific Opinion on the safety of bovine milk basic whey protein
isolate as a novel food pursuant to Regulation (UE) 2015/2283” (). Dik l-opinjoni hija konformi mar-rekwiziti
tal-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) 2015/2283.

(12) Dik l-opinjoni taghti ragunijiet suffi¢jenti biex jigi stabbilit li l-izolat tal-proteini bazi¢i tax-xorrox tal-halib bovin,
fl-uzi u fil-livelli tal-uzu proposti, meta jintuza bhala ingredjent fformuli tat-trabi u fformuli tal-prosegwiment,
fikel li jintuza bhala sostitut tad-dieta kollha ghall-kontroll tal-piz u fikel ghal skopijiet medi¢i spegjali,
u fsupplimenti tal-ikel, huwa konformi mal-Artikolu 12(1) tar-Regolament (UE) 2015/2283.

(13) Fl-opinjoni taghha dwar l-izolat tal-proteini bazi¢i tax-xorrox tal-halib bovin, l-Awtorita gieset li d-data mill-
istudju ta’ 90 jum dwar it-tossicita orali fil-firien serviet bhala bazi sabiex jigi stabbilit punt ta’ referenza u biex
jigi vvalutat jekk il-margni tal-esponiment fir-rigward tal-konsum massimu propost tal-ikel gdid mill-bnedmin
hux suffi¢jenti. Ghalhekk, jitqies li I-konkluzjonijiet dwar is-sikurezza tal-izolat tal-proteini bazici tax-xorrox tal-
halib bovin, ma setghux jintlahqu minghajr id-data mir-rapport ta’ dan l-istudju.

(14) Wara li rceviet l-opinjoni tal-Awtorita, il-Kummissjoni talbet lill-Applikant sabiex jiccara aktar il-gustifikazzjoni
moghtija fir-rigward tal-pretensjoni proprjetarja tieghu fuq ir-rapport tal-istudju ta’ 90 jum dwar it-tossicita orali
fil-firien, u biex jiccara t-talba tieghu ghal dritt esklussiv ta’ referenza ghal dan l-istudju, kif imsemmi fil-punti (a)
u (b) tal-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE) 2015/2283.

(15) Fiz-zmien li fih kienet sottomessa l-applikazzjoni, I-Applikant iddikjara wkoll li ghandu proprjeta u drittijiet
eskluzivi ta’ referenza ghall-istudju skont il-ligi nazzjonali, u li ghalhekk partijiet terzi ma setghux jaccessaw jew
juzaw legalment dan l-istudju. I-Kummissjoni vvalutat l-informazzjoni kollha pprovduta mill-Applikant u tqs li I-
Applikant issostanzja bizzejjed it-twettiq tar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE) 2015/2283.

(16) Ghaldagstant, kif previst fl-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE) 2015/2283, l-istudju ta’ 90 jum dwar it-tossicita
orali fil-firien i jinsab fil-fajl tal-Applikant, u li minghajru l-ikel gdid ma setax jigi vvalutat mill-Awtorita, jenhtieg
li ma jintuzax mill-Awtorita ghall-benefic¢ju ta’ applikant sussegwenti ghal perjodu ta’ hames snin mid-data tad-
dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament. Bhala konsegwenza ta’ dan, it-tqeghid fis-suq fl-Unjoni tal-ikel gdid
awtorizzat minn dan ir-Regolament jenhtieg li jkun ristrett ghall-Applikant ghal perjodu ta’ hames snin.

(17) Madankollu, ir-restrizzjoni tal-awtorizzazzjoni ta’ dan l-ikel gdid u tar-referenza ghall-istudju ta’ 90 jum dwar it-
tossicita orali fil-firien li jinsab fil-fajl tal-Applikant ghall-uzu esklussiv tal-Applikant ma ghandhiex twaqqaf lil
applikanti ohrajn milli japplikaw ghal awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq tal-istess ikel ¢did dment l-applikazz-
joni taghhom tkun ibbazata fuq taghrif miksub legalment li jappogga l-awtorizzazzjoni skont dan ir-Regolament.

(18) Billi s-sors tal-ikel gdid gej mill-halib, li huwa elenkat fl-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥) bhala wiehed minn ghadd ta’ sustanzi jew prodotti li jikkawzaw l-allergiji jew
l-intolleranzi, ikel u supplimenti tal-ikel li fihom Il-izolat tal-proteini bazi¢i tax-xorrox tal-halib bovin jenhtieg li
jkunu tikkettati kif xieraq skont ir-rekwiziti tal-Artikolu 21 ta’ dak ir-Regolament.

() Armor Protéines (2013).

(®) Schmitt & Mireaux (2008).

() Sire, G.(2012a).

(*) Sire, G.(2012b).

() Silvano (2012).

() Armor Protéines (2017).

(') EFSA Journal 2018; 16(7):5360.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar l-ghoti ta’ informazzjoni dwar I-
ikel lill-konsumaturi, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1924/2006 u (KE) Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li
jhassar id-Direttiva tal-Kummissjoni 87/250/KEE, id-Direttiva tal-Kunsill 90/496/KEE, id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/10/KE, id-
Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kummissjoni 2002/67/KE u 2008/5/KE u r-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 608/2004 (GUL 304,22.11.2011, p. 18).
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(19) 1d-Direttiva 2002/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!) tistabbilixxi r-rekwiziti dwar is-supplimenti tal-
ikel. Jenhtieg li l-uzu tal-izolat tal-proteini bazi¢i tax-xorrox tal-halib bovin jigi awtorizzat minghajr pregudizzju
ghad-dispozizzjonijiet ta’ dik id-Direttiva.

(20)  Ir-Regolament (UE) Nru 609/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jistabbilixxi r-rekwiziti dwar l-ikel
mahsub ghat-trabi u ghat-tfal zghar, l-ikel ghal skopijiet medic¢i spe¢jali, u bhala sostitut tad-dieta kollha ghall-
kontroll tal-piz. Jenhtieg li l-uzu tal-izolat tal-proteini bazi¢i tax-xorrox tal-halib bovin jigi awtorizzat minghajr
pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ dak ir-Regolament.

(21)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, 1-
Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. L-izolat tal-proteini bazici tax-xorrox tal-halib bovin kif specifikat fl-Anness ta’ dan ir-Regolament ghandu jigi
inkluz fil-lista tal-Unjoni ta’ ikel g¢did awtorizzat stabbilita fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470.

2. Ghal perjodu ta’ hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament biss, l-Applikant inizjali:
— Kumpanija: Armor Protéines S.A.S.
— Indirizz: Armor Protéines S.A.S., 19 bis, rue de la Libération 35460 Saint-Brice-en-Cogles, Franza;

huwa awtorizzat li jqieghed fis-suq fl-Unjoni l-ikel ¢did imsemmi fil-paragrafu 1, sakemm applikant sussegwenti ma
jiksibx awtorizzazzjoni ghall-ikel gdid minghajr referenza ghad-data protetta skont l-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament
jew bi ftehim ma’ Armor Protéines S.A.S.

3. L-entrata fil-lista tal-Unjoni msemmija fl-ewwel paragrafu ghandha tinkludi I-kundizzjonijiet ghall-uzu u r-rekwiziti
tat-tikkettar stipulati fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

4.  L-awtorizzazzjoni stipulata fdan l-Artikolu ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tar-
Regolament (UE) Nru 1169/2011, ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2002/46/KE, u ghad-dispozizzjonijiet tar-
Regolament (UE) Nru 609/2013.

Artikolu 2

L-istudju li hemm fil-fajl tal-applikazzjoni li abbazi tieghu l-ikel gdid imsemmi fl-Artikolu 1 gie vvalutat mill-Awtorita, li
gie iddikjarat mill-Applikant li jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE) 2015/2283, ma
ghandux jintuza ghall-benefi¢¢ju ta’ applikant sussegwenti ghal perjodu ta’ hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament minghajr il-qbil ta’ Armor Protéines S.A.S.

Artikolu 3

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470 huwa emendat skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 4

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.

() 1d-Direttiva 2002/46KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Gunju 2002 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
dwar is-supplimenti tal-ikel (GU L 183, 12.7.2002, p. 51). )

(%) Ir-Regolament (UE) Nru 609/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Gunju 2013 dwar ikel mahsub ghat-trabi u t-tfal zghar,
ikel ghal skopijiet medici spe¢jali, u bhala sostitut tad-dieta kollha ghall-kontroll tal-piz u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 92/52/KEE, id-
Direttivi tal-Kummissjoni 96/8/KE, 1999/21/KE, 2006/125/KE u 2006/141KE, id-Direttiva 2009/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill u r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 41/2009 u (KE) Nru 953/2009 (GUL 181, 29.6.2013, p. 35).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Ottubru 2018.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470 huwa emendat kif gej:

(1) tizdied din l-ahhar kolonna li gejja mat-Tabella 1 (L-ikel il-gdid awtorizzat):

“Protezzjoni tad-Data”

(2) Tiddahhal l-entrata li gejja fit-Tabella 1 (L-ikel il-gdid awtorizzat) fordni alfabetika:

L-ikel il-gdid awto-
rizzat

II-kundizzjonijiet li fihom jista’ jintuza l-ikel il-gdid

Rekwiziti tat-tikkettar specifici ohrajn

Rekwiziti ohrajn

Protezzjoni tad-Data

“Izolat tal-proteini
bazic¢i tax-xorrox
tal-halib bovin

Il-kategorija tal-ikel specifikat

Livelli massimi

Formuli tat-trabi kif
iddefinit fir-Regolament
(UE) Nru 609/2013

30 mg/100 g (trab)

3,9 mg/100 mL
(rikostitwit)

Formuli tal-prosegwiment
kif iddefinit fir-Regolament
(UE) Nru 609/2013

30 mg/100 g (trab)

4,2 mg[100 mL
(rikostitwit)

Sostitut tad-dieta kollha
ghall-kontroll tal-piz kif
iddefinit fir-Regolament
(UE) Nru 609/2013

300 mg kuljum

Ikel ghal skopijiet medici
specjali kif iddefinit fir-
Regolament (UE)

Nru 609/2013

58 mg kuljum ghat-tfal
zghar
380 mg kuljum ghal tfal

u adolexxenti minn 3 snin
sa 18-il sena

610 mg kuljum ghall-
adulti

Supplimenti tal-ikel kif
iddefinit fid-Direttiva
2002/46/KE

58 mg kuljum ghat-tfal
zghar

250 mg kuljum ghal tfal
u adolexxenti minn 3 snin
sa 18-il sena

610 mg kuljum ghall-
adulti

Id-denominazzjoni tal-ikel il-gdid fuq
it-tikkettar tal-oggetti tal-ikel li fihom
minn dan l-ikel ghandha tkun ‘Izolat
tal-proteini tax-xorrox tal-halib’.

Is-supplimenti tal-ikel li fihom l-izolat
tal-proteini bazici tax-xorrox tal-halib
bovin ghandhom igorru d-dikjaraz-
zjoni li gejja:

‘Dan is-suppliment tal-ikel m’ghandux
jigi kkunsmat minn tfal/adolexxenti
taht l-etd ta’ tliet snin/tmintax-il (¥)
sena.’

(*) Skont xi jkun il-grupp ta’ eta li s-

suppliment tal-ikel huwa mahsub
ghalih.

Awtorizzat fl-20 ta’ Novembru 2018. Din
l-inkluzjoni hija bbazata fuq evidenza
xjentifika proprjetarja u data xjentifika ri-
zervata protetta skont l-Artikolu 26 tar-
Regolament (UE) 2015/2283.

L-Applikant: Armor Protéines S.A.S.,
19 bis, rue de la Libération 35460 Saint-
Brice-en-Coglés, Franza. Matul il-perjodu
tal-protezzjoni tad-data, l-ikel il-gdid “izo-
lat tal-proteini bazici tax-xorrox tal-halib
bovin” huwa awtorizzat ghat-tqeghid fis-
suq fl-Unjoni minn Armor Protéines
S.A.S. biss, sakemm applikant sussegwenti
ma jiksibx l-awtorizzazzjoni ghall-ikel il-
¢did minghajr referenza ghall-evidenza
xjentifika propretarja jew ghad-data xjenti-
fika rizervata protetta b’konformita mal-
Artikolu 26  tar-Regolament  (UE)
2015/2283 jew bil-gbil ta” Armor Protéi-
nes S.A.S.

Id-data ta’ tmiem il-protezzjoni tad-data: 1-
20 ta’ Novembru 2023.”
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(3) Tiddahhal l-entrata li gejja fit-Tabella 2 (Specifikazzjonijiet) fordni alfabetika:

L-Ikel il-Gdid awto-
rizzat

Specifikazzjoni

“Izolat tal-proteini
bazi¢i tax-xorrox
tal-halib bovin

Deskrizzjoni

L-izolat tal-proteini bazi¢i tax-xorrox tal-halib bovin huwa trab griz fl-isfar miksub minn halib xkumat tal-bagar permezz ta’ serje ta’ stadji ta’ izolament u purifi-

kazzjoni.

Karatteristic¢i/Kompozizzjoni

Total ta’ proteini (w/il-piz tal-prodott): = 90 %
Lattoferrina (w/il-piz tal-prodott): 25-75 %
Lattoperossidazi (w/il-piz tal-prodott): 10-40 %
Proteini ohra (w/il-piz tal-prodott): < 30 %
TGF-f2: 12-18 mg[100 g

Indewwa: < 6,0 %

pH (soluzzjoni ta’ 5 % w[v): 5,5 - 7,6
Lattozju: < 3,0 %

Xaham: < 4,5 %

Irmied: < 3,5 %

Hadid: < 25 mg[100 g

Metalli Tqal

Comb: < 0,1 mgfkg

Kadmju: < 0,2 mg/kg

Merkurju: < 0,6 mg/kg

Arseniku: < 0,1 mg/kg

Kriterji mikrobijologici:

L-ghadd tal-mezofilici aerobici: < 10 000 CFU/g
Enterobacteriaceae: < 10 CFU|g

Escherichia coli: Negattiv/g

Staphylococci koagulazi pozittivi: Negattiv/g
Salmonella: Negattiv/25 g

Listeria: Negattiv/25 g

Cronobacter spp.: Negattiv/25 g

Mofof: < 50 CFU/g

Hmejjer: < 50 CFUJg

CFU: Unitajiet li Jiffurmaw il-Kolonji”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/ 1633
tat-30 ta’ Ottubru 2018

li jawtorizza t-tqeghid fis-suq tal-konc¢entrat raffinat tal-peptidi tal-gambli bhala ikel gdid skont ir-
Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li jemenda r-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2470

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar
ikel gdid, li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament
(KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1852/2001 ('), u b'mod
partikolari l-Artikolu 12 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) 2015/2283 jipprevedi li fis-suq fl-Unjoni jista’ jitqieghed biss I-ikel ¢did awtorizzat u inkluz
fil-lista tal-Unjoni.

(2)  Skont l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2015/2283, gie adottat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2017/2470 (%), li jistabbilixxi lista tal-Unjoni ta’ ikel gdid awtorizzat.

(3)  Skont l-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) 2015/2283, il-Kummissjoni jehtieg tiddeciedi dwar l-awtorizzazzjoni
u t-tqeghid fis-suq tal-Unjoni ta’ ikel ¢did u dwar l-aggornament tal-lista tal-Unjoni.

(4)  Fit-22 ta’ Dicembru 2016, il-kumpanija Marealis AS (“l-Applikant”) talbet lill-awtorita kompetenti tal-Finlandja
biex tqieghed fis-suq tal-Unjoni l-koncentrat raffinat tal-peptidi tal-gambli prodott mill-idrolizi enzimatika tal-
gxur u l-irjus tal-gambli tat-Tramuntana (Pandalus borealis), bhala ingredjent tal-ikel gdid skont it-tifsira tal-punt (e)
tal-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°). L-applikazzjoni titlob li
l-koncentrat raffinat tal-peptidi tal-gambli jintuza fis-supplimenti tal-ikel ghall-popolazzjoni adulta generali.

(5)  Skont l-Artikolu 35(1) tar-Regolament (UE) 2015/2283, kwalunkwe talba ghat-tqeghid fis-suq ta’ ikel gdid fl-
Unjoni mressqa lil Stat Membru fkonformita mal-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 258/97 dwar l-ikel il-gdid
u l-ingredjenti godda tal-ikel, u li ghaliha ma tkunx ittiehdet decizjoni finali qabel I-1 ta’ Jannar 2018, ghandha
tigi trattata bhala applikazzjoni mressqa skont ir-Regolament (UE) 2015/2283.

(6)  Filwaqt li t-talba ghat-tqeghid fis-suq fl-Unjoni tal-koncentrat raffinat tal-peptidi tal-gambli bhala ikel gdid tressqet
skont -Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 258/97, l-applikazzjoni tissodisfa wkoll ir-rekwiziti stabbiliti fir-
Regolament (UE) 2015/2283.

(7)  Fit-8 ta’ Marzu 2017, l-awtorita kompetenti tal-Finlandja harget ir-rapport ta’ valutazzjoni inizjali taghha. Fdak ir-
rapport ikkonkludiet li I-koncentrat raffinat tal-peptidi tal-gambli jissodisfa l-kriterji ghal ingredjent tal-ikel gdid
kif stabbilit fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KE) Nru 258/97.

(8)  Fit-13 ta’ Marzu 2017, il-Kummissjoni ghaddiet ir-rapport ta’ valutazzjoni inizjali lill-Istati Membri I-ohra. Kien
hemm oggezzjonijiet motivati minn Stati Membri ohra fi zmien il-perjodu ta’ 60 jum stipulat fl-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 6(4) tar-Regolament (KE) Nru 25897 fir-rigward tas-sikurezza tal-koncentrat raffinat
tal-peptidi tal-gambli ghall-konsumaturi b’ipotensjoni, normotensjoni u ipertensjoni minhabba l-effetti antiiper-
tensivi putattivi tieghu, l-effetti kollaterali potenzjali marbuta mal-inibizzjoni postulata tieghu tal-enzima ta’
konverzjoni tal-angjotensina (ACE) u l-effetti kardijaci potenzjali, u l-interazzjonijiet potenzjali tieghu ma’
medicini uzati fit-trattament ta’ disturbi tal-pressjoni tad-demm.

() GUL327,11.12.2015,p. 1.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2470 tal-20 ta’ Dicembru 2017 li jistabbilixxi I-lista tal-Unjoni tal-ikel
¢did skont ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel ¢did (GUL 351, 30.12.2017, p. 72).

() Ir-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Jannar 1997 dwar l-ikel il-gdid u l-ingredjenti godda tal-
ikel (GUL 43,14.2.1997,p.1).
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(9)  Fid-dawl tal-oggezzjonijiet li ghamlu I-Istati Membri I-ohra, fil-21 ta’ Settembru 2017, il-Kummissjoni kkonsultat
lill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (“l-Awtorita”) u talbitha twettaq valutazzjoni ohra ghall-koncentrat
raffinat tal-peptidi tal-gambli, bhala ingredjent tal-ikel ¢did skont ir-Regolament (KE) Nru 258/97.

(10)  Fit-2 ta’ Frar 2018, I-Applikant talab lill-Kummissjoni ghall-protezzjoni tad-data proprjetarja ghal ghadd ta’ studj
mressqa bhala sostenn tal-applikazzjoni, jigifieri studju dwar is-sintezi de novo tal-peptidi (!), ir-rapport analitiku
tal-istudju dwar l-effetti inibitorji tal-ACE (3, studju dwar it-tossicita orali akuta (%), assagg in vitro tar-retromu-
tazzjoni batterjali (%), studju ta’ 90 jum dwar it-tossicita orali (°), studju ta’ valutazzjoni tal-effetti antiipertensivi
u s-sikurezza tal-koncentrat raffinat tal-peptidi tal-gambli fi bnedmin b’sahhitom b’ipertensjoni hafifa jew
moderata (%), u studju parallel, double-blind u kkontrollat bi placebo dwar il-valutazzjoni tal-effetti antiipertensivi
u s-sikurezza ta’ tal-koncentrat raffinat tal-peptidi tal-gambli fsupplimenti djetetici fi bnedmin b’sahhithom b'iper-
tensjoni hafifa jew moderata (). L-Applikant tenna mill-gdid din it-talba fapplikazzjoni sussegwenti mressqa fid-
29 ta’ Marzu 2018.

(11)  Fit-18 ta’ April 2018, l-Awtorita adottat “Scientific Opinion on the safety of shrimp peptide concentrate as
a novel food pursuant to Regulation (UE) 2015/2283” (Opinjoni Xjentifika dwar is-sikurezza tal-koncentrat tal-
peptidi tal-gambli bhala ikel gdid skont ir-Regolament (UE) 2015/2283) (). Dik l-opinjoni hija konformi mar-
rekwiziti tal-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) 2015/2283.

(12) Dik l-opinjoni taghti bizzejjed ragunijiet biex jigi stabbilit li I-koncentrat raffinat tal-peptidi tal-gambli fl-uzi u fil-
livelli tal-uzu proposti meta uzat bhala ingredjent fis-supplimenti tal-ikel, jikkonforma mal-Artikolu 12(1) tar-
Regolament (UE) 2015/2283.

(13) Fl-opinjoni taghha, l-Awtorita gieset li d-data mill-istudju ta’ 90 jum dwar it-tossicita orali serviet bhala bazi biex
jigi vvalutat il-profil tat-tossicita tal-koncentrat raffinat tal-peptidi tal-gambli u biex jigi stabbilit il-livell bla effett
hazin osservat (NOAEL) relatat. Id-data mill-istudju ta’ valutazzjoni tal-effetti antiipertensivi u s-sikurezza tal-
koncentrat raffinat tal-peptidi tal-gambli fi bnedmin b’sahhitom b'ipertensjoni hafifa jew moderata, u d-data mill-
istudju parallel, double-blind u kkontrollat bi placebo dwar il-valutazzjoni tal-effetti antiipertensivi u s-sikurezza
ta’ suppliment djetetiku tal-koncentrat raffinat tal-peptidi tal-gambli fi bnedmin b’sahhithom b'ipertensjoni hafifa
jew moderata, serviet bhala bazi biex tigi stabbilita s-sikurezza tal-ikel gdid ghal din il-kategorija ta’ konsumaturi.
Ghaldagstant, huwa megjus li l-konkluzjonijiet dwar is-sikurezza tal-koncentrat raffinat tal-peptidi tal-gambli, ma
setghux jintlahqu minghajr id-data mir-rapporti mhux ippubblikati ta’ dawn l-istudji.

(14) Wara li rceviet l-opinjoni tal-Awtorita, il-Kummissjoni talbet lill-Applikant sabiex jiccara aktar il-gustifikazzjoni
moghtija fir-rigward tal-pretensjoni proprjetarja tieghu fuq ir-rapporti ta’ studju, u biex jiccara l-pretensjoni tieghu
ghal dritt eskluziv ta’ referenza ghal dawn l-istudji, kif imsemmi fil-punti (a) u (b) tal-Artikolu 26(2) tar-
Regolament (UE) 2015/2283. L-Applikant iddikjara wkoll li fil-mument meta tressqet l-applikazzjoni, huwa kellu
d-drittijiet proprjetarji u eskluzivi ta’ referenza ghall-istudji skont il-ligi nazzjonali, u li, ghaldaqstant, il-partijiet
terzi ma setghux jaccessaw jew juzaw dawk l-istudji b'mod legali. Il-Kummissjoni vvalutat l-informazzjoni kollha
moghtija mill-Applikant u tqis i 1-Applikant iggustifika bizzejjed li gew issodisfati r-rekwiziti stabbiliti fl-
Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE) 2015/2283.

(15) Ghaldagstant, kif previst skont l-Artkolu 26(2) tar-Regolament (UE) 2015/2283, l-istudju ta’ 90 jum dwar it-
tossicita orali, l-istudju ta’ valutazzjoni tal-effetti antiipertensivi u s-sikurezza tal-koncentrat raffinat tal-peptidi tal-
gambli fi bnedmin b’sahhitom b'ipertensjoni hafifa jew moderata, u l-istudju parallel, double-blind u kkontrollat
bi placebo dwar il-valutazzjoni tal-effetti antiipertensivi u s-sikurezza ta’ suppliment djetetiku tal-koncentrat
raffinat tal-peptidi tal-gambli fi bnedmin b’sahhithom b'ipertensjoni hafifa jew moderata, li jinsabu fil-fajl tal-
Applikant, u li minghajrhom 1-Awtorita ma setghetx tivvaluta l-ikel gdid, jenhtieg li ghal perjodu ta’ hames snin
mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, ma jintuzawx mill-Awtorita ghall-benefic¢ju ta’ applikant
sussegwenti. B'’konsegwenza ta’ dan, it-tqeghid fis-suq fl-Unjoni tal-ikel ¢did awtorizzat minn dan ir-Regolament
jenhtieg li jkun ristrett ghall-Applikant ghal perjodu ta’ hames snin.

(16) Madankollu, ir-restrizzjoni tal-awtorizzazzjoni ta’ dan l-ikel gdid u tar-referenza ghall-istudju ta’ 90 jum dwar it-
tossicita orali, l-istudju ta’ valutazzjoni tal-effetti antiipertensivi u s-sikurezza tal-koncentrat raffinat tal-peptidi tal-
gambli fi bnedmin b’sahhitom b'ipertensjoni hafifa jew moderata, u l-istudju parallel, double-blind u kkontrollat
bi placebo dwar il-valutazzjoni tal-effetti antiipertensivi u s-sikurezza ta’ suppliment djetetiku tal-koncentrat

(") Marealis A.S., 2016.
(3) Marealis A.S., 2009-2016.

(}) Marealis A.S., 2010.

() Marealis A.S., 2011.

(°) Marealis A.S., 2011.

(°) Sarkkinen, E., etal. 2013.

() Pelipyagina, T., 2016.

(°) EFSA Journal 2018;16(5):5267.
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raffinat tal-peptidi tal-gambli fi bnedmin b’sahhithom b’ipertensjoni hafifa jew moderata, li jinsabu fil-fajl tal-
Applikant ghall-uzu eskluziv tal-Applikant, ma twaqqafx lil applikanti ohra milli japplikaw ghal awtorizzazzjoni
ghat-tqeghid fis-suq tal-istess ikel gdid, diment li l-applikazzjoni taghhom tkun ibbazata fuq informazzjoni
miksuba b'mod legali li tappogga l-awtorizzazzjoni skont dan ir-Regolament.

(17) Minhabba li s-sors tal-ikel gdid gej mill-krustagji, u jista’ jkollu tracci ta’ hut, ta’ krustagji ohra jew ta’ molluski, li
huma elenkati fl-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!) bhala
sustanzi jew prodotti li jikkawzaw l-allergiji jew l-intolleranzi, is-supplimenti tal-ikel li jkun fihom il-koncentrat
raffinat tal-peptidi tal-gambli jenhtieg li jkunu tikkettati kif xieraq skont ir-rekwiziti tal-Artikolu 21 ta’ dak ir-
Regolament.

(18) Id-Direttiva 2002/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) tistabbilixxi r-rekwiziti dwar is-supplimenti tal-
ikel. L-uzu tal-koncentrat raffinat tal-peptidi tal-gambli jenhtieg li jkun awtorizzat minghajr pregudizzju ghal dik
id-Direttiva.

(19)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, -
Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Il-koncentrat raffinat tal-peptidi tal-gambli, kif specifikat fl-Anness ta’ dan ir-Regolament, ghandu jigi inkluz fil-lista
tal-Unjoni ta’ ikel gdid awtorizzat, stabbilita fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470.

2. Ghal perjodu ta’ hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, I-Applikant inizjali biss:
— Kumpanija: Marealis AS;

— Indirizz: Stortorget 1, Kystens Hus, 2nd floor, N-9008 Tromse Indirizz postali: P.O. Box 1065, 9261 Tromsg, In-
Norvegja;

huwa awtorizzat li jqieghed fis-suq fl-Unjoni l-ikel ¢did imsemmi fil-paragrafu 1, sakemm applikant sussegwenti ma
jiksibx awtorizzazzjoni ghall-ikel ¢did minghajr referenza ghad-data protetta skont l-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament
jew bi ftehim ma’ Marealis AS.

3. L-entrata fil-lista tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi l-kundizzjonijiet ghall-uzu u r-rekwiziti tat-
tikkettar stipulati fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

4. L-awtorizzazzjoni prevista fdan l-Artikolu ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva
2002/46/KE u ghad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011.

Artikolu 2

L-istudji li jinsabu fil-fajl tal-applikazzjoni li abbazi tieghu l-ikel gdid imsemmi fl-Artikolu 1 gie vvalutat mill-Awtorita,
u li l-Applikant iddikjara 1i jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE) 2015/2283, ma
ghandhomx jintuzaw ghall-benefic¢ju ta’ applikant sussegwenti minghajr il-qbil ta’ Marealis AS, ghal perjodu ta’ hames
snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 3

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470 huwa emendat skont l-Anness ta’ dan ir-Regolament.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar l-ghoti ta’ informazzjoni dwar 1-
ikel lill-konsumaturi, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1924/2006 u (KE) Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li
jhassar id-Direttiva tal-Kummissjoni 87/250/KEE, id-Direttiva tal-Kunsill 90/496/KEE, id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/10/KE, id-
Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kummissjoni 2002/67/KE u 2008/5/KE u r-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 608[2004 (GUL 304,22.11.2011, p. 18). .

(%) 1d-Direttiva 2002/46KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Gunju 2002 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
dwar is-supplimenti tal-ikel (GUL 183, 12.7.2002, p. 51).
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Artikolu 4

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-20 jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Ottubru 2018.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER



L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470 huwa emendat kif gej:

(1) l-ahhar kolonna li gejja tizdied mat-Tabella 1 (L-ikel il-gdid awtorizzat):

“Protezzjoni tad-Data”

(2) L-entrata li gejja tiddahhal fit-Tabella 1 (L-ikel il-gdid awtorizzat) fordni alfabetiku:

ANNESS

L-ikel il-gdid awtorizzat Il-kundizzjonijiet li fihom jista’ jintuza l-ikel il-gdid Rekwiziti tat-tikkettar specifi¢i ohrajn Rglg\:/aijiniti Protezzjoni tad-data
“Koncentrat raffinat tal- I-kategorija tal-ikel specifikat Livelli massimi Id-denominazzjoni tal-ikel ¢did Awtorizzat f1-20 ta’ Novembru 2018. Din 1-
peptidi tal-gambli fuq it-tikkettar tal-oggetti tal-ikel li inkluzjoni hija bbazata fuq evidenza xjenti-

Supplimenti tal-Tkel kif iddefi- | 1 200 mg kuljum
niti fid-Direttiva 2002/46/KE
ghall-popolazzjoni adulta

fihom minn dan l-ikel ghandha
tkun “koncentrat raffinat tal-pep-
tidi tal-gambli”.

fika proprjetarja u data xjentifika proprjetarji
protetti skont I-Artikolu 26 tar-Regolament
(UE) 2015/2283.

Applikant: Marealis AS, Stortorget 1, Kystens
Hus, 2nd floor, N-9008 Tromse Indirizz
postali: P.O. Box 1065, 9261 Tromsg, In-
Norvegja. Matul il-perjodu tal-protezzjoni
tad-data, l-ikel gdid “koncentrat raffinat tal-
peptidi tal-gambli” huwa awtorizzat ghat-tqe-
ghid fis-suq fl-Unjoni minn Marealis AS biss,
sakemm applikant sussegwenti ma jiksibx 1-
awtorizzazzjoni ghall-ikel gdid minghajr refe-
renza ghall-evidenza xjentifika jew ghad-data
xjentifika proprjetarja protetta skont l-Arti-
kolu 26 tar-Regolament (UE) 2015/2283 jew
bil-gbil ta’ Marealis AS.

Id-data ta’ tmiem il-protezzjoni tad-data: 1-
20 ta’ Novembru 2023.”

(3) L-entrata li gejja tiddahhal fit-Tabella 2 (Specifikazzjonijiet) fordni alfabetika:

L-Ikel il-Gdid Awtorizzat

Specifikazzjoni

“Koncentrat raffinat tal- | Deskrizzjoni
peptidi tal-gambli

Il-koncentrat raffinat tal-peptidi tal-gambli huwa tahlita ta’ peptidi miksuba mil-qxur u l-irjus tal-gambli tat-Tramuntana (Pandalus borealis) permezz ta’ sen-
siela ta’ passi ta’ purifikazzjoni wara l-proteolisi enzimatika bl-uzu ta’ proteazi mill-Bacillus licheniformis ufjew mill-Bacillus amyloliquefaciens.

810C°0T'1¢
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L-Ikel il-Gdid Awtorizzat

Specifikazzjoni

Karatteristici/Kompozizzjoni

Total ta’ Materja niexfa (%): = 95,0 %

Peptidi (piz skont il-piz tal-materja niexfa): = 87,0 % li minnhom peptidi b’piz molekulari ta’ < 2 kDa: = 99,9 %
Xaham (piz skont il-piz): < 1,0 %

Karboidrati (piz skont il-piz): < 1,0 %

Rmied (piz skont il-piz): < 15,0 %

Kaldju: < 2,0 %

Potassju: < 0,15 %

Sodju: < 3,5 %

Metalli tqal

Arseniku (inorganiku): < 0,22 mg/kg

Arseniku (organiku): < 51,0 mg/kg

Kadmju: < 0,09 mg/kg

Comb: < 0,18 mg/kg

Total tal-merkurju: < 0,03 mg/kg

Kriterji mikrobijologici:

Ghadd totali ta’ celloli vijabbli: < 20 000 CFU/g
Salmonella: ND|25 g

Listeria monocytogenes: ND[25 g

Escherichia coli: < 20 CFU/g

Pozittiv ghall-koagulazi Staphylococcus aureus: < 200 CFU/g
Pseudomonas aeruginosa: ND/25 g

Moffa/hmira: < 20 CFU/g

CFU: Colony Forming Units (Unitajiet li Jiffurmaw il-Kolonji)
ND: Not Detectable (Mhux traccabbli)”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/ 1634
tat-30 ta’ Ottubru 2018

li jgedded id-deroga mir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1967/2006 fdak li ghandu x’jagsam mad-
distanza minima mill-kosta u mal-fond minimu tal-bahar ghas-sajd bit-tartaruni ghall-makku (Aphia
minuta) fcerti ilmijiet territorjali tal-Italja

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1967/2006 tal-21 ta’ Dicembru 2006 dwar mizuri ta’ gestjoni
ghall-isfruttament sostenibbli ta’ rizorsi tas-sajd fil-Bahar Mediterran u li jemenda r-Regolament (KEE) Nru 2847/93
u jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1626/94 ('), u b’'mod partikulari l-Artikolu 13(5) tieghu,

Billi:

(1) L-Artikolu 13(1) tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006 jipprojbixxi l-uzu ta’ rkaptu rmunkat sa tliet mili nawtici
mill-kosta jew sa livell ta’ fond ta’ 50 metru meta dak il-fond jintlahaq 'il gewwa minn dik id-distanza mill-kosta.

(2)  Fuq talba ta’ Stat Membru, il-Kummissjoni tista’ tippermetti deroga mill-Artikolu 13(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1967/2006, dejjem jekk jintlahqu ghadd ta’ kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 13(5) u (9).

(3)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 988/2011 (3 ta deroga mill-Artikolu 13(1) ta’ dak
ir-Regolament ghall-uzu tat-tartaruni mill-bastimenti Ii jistadu ghall-makku (Aphia minuta) fl-ilmijiet territorjali
tas-Subzona Geografika 9, kif iddefinita fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1343/2011 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (%), li kienet tghodd sal-31 ta’ Marzu 2014.

(4)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2407 (*) estenda dik id-deroga sal-
31 ta’ Marzu 2018.

(5)  Fit-23 ta’ Mejju 2018, il-Kummissjoni rceviet talba minghand I-Italja biex tigi estiza d-deroga li skadiet fil-
31 ta’ Marzu 2018. L-ltalja baghtet informazzjoni aggornata li kienet tiggustifika l-estensjoni tad-deroga.

(6)  L-Italja adottat pjan ta’ gestjoni skont l-Artikolu 19(2) tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006 permezz ta’
Digriet (). Il-pjan ta’ gestjoni li gie adottat iddahhal biex jakkumpanja d-deroga tul il-perjodu kollu li matulu
tibqa’ ghaddejja.

(7)  FLulju tal-2018, il-Kumitat Xjentifiku, Tekniku u Ekonomiku ghas-Sajd (I-STECF) ivvaluta d-deroga li I-Italja talbet
ghaliha u l-pjan ta’ gestjoni aggornat marbut maghha (°). ll-valutazzjoni generali tal-STECF kienet wahda pozittiva
u l-informazzjoni dwar il-bijologija u l-ekologija, dwar il-flotta u dwar l-isforz hija pprezentata tajjeb. L-STECF qal
li l-ghanijiet proposti fil-pjan ta’ gestjoni huma konsistenti mal-ghanijiet tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE)
Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u mad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Artikolu 6. Fil-
qabdiet kultant biss jinqabdu specijiet ohrajn. It-tartaruni li jintuzaw biex jinqabad il-makku jistghu jitqiesu bhala
tip ta’ rkaptu selettiv, filwaqt li I-impatt taghhom fuq l-ispecijiet imnizzlin fl-Anness III tar-Regolament (KE)
Nru 1967/2006 jista’ jitqies li huwa baxx hafna. L-STECF qal li l-pjan ta’ gestjoni fih hafna elementi ghall-
monitoragg u ghall-gestjoni tal-attivitajiet tas-sajd. L-STECF enfasizza l-htiega li tigi ccarata l-interazzjoni

() GUL 409, 30.12.2006, p. 11.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 988/2011 tal-4 ta’ Ottubru 2011 li jistabbilixxi deroga mir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1967/2006 dwar id-distanza minima mill-kosta u l-fond minimu tal-bahar ghas-sajd mill-bastimenti tas-sajd bit-
tartarun ghall-makku (Aphia minuta) féerti ilmijiet territorjali tal-Ttalja (GU L 260, 5.10.2011, p. 15).

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 1343/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar ¢erti dispozizzjonijiet ghas-sajd
fiz-zona tal-Ftehim tal-GFCM (Kummissjoni Generali tas-Sajd ghall-Bahar Mediterran) u li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1967/2006 dwar mizuri ta’ gestjoni ghall-isfruttament sostenibbli ta’ rizorsi tas-sajd fil-Bahar Mediterran (GU L 347, 30.12.2011,

. 44).

() ?r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2407 tat-18 ta’ Dicembru 2015 li jgedded id-deroga mir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 19672006 dwar id-distanza minima mill-kosta u I-fond minimu tal-bahar ghas-sajd mill-bastimenti tas-sajd bit-
tartarun ghall-makku (Aphia minuta) f ¢erti ilmijiet territorjali tal-Ttalja (GU L 333, 19.12.2015, p. 104).

() Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana 226, 28.9.2018, supplemento ordinario n. 44.

() https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 dwar il-Politika Komuni tas-Sajd, li
jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1954/2003 u (KE) Nru 1224/2009 u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 2371/2002 u (KE) Nru 639/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/585/KE (GUL 354, 28.12.2013, p. 22).
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tal-irkaptu ma’ qiegh il-bahar, u li jigu ¢carati I-monitoragg u d-data xjentifika. L-Italja ntalbet tezamina dawk il-
kwistjonijiet. Sabiex jittrattaw il-kwistjoni tat-titjib fid-data xjentifika, l-awtoritajiet Taljani gablu li jaggornaw il-
pjan ta’ gestjoni taghhom u li jsahhu l-obbligi tar-rappurtar obbligatorju u ntrabtu li jipprovdu rapport xjentifiku
preliminari fi tmiem l-istagun tas-sajd tal-2019 u 1-2020.

(8)  L-estensjoni tad-deroga li I-Italja talbet ghaliha tikkonforma mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 13(5) u (9)
tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006.

(9)  Hemm restrizzjonijiet geografici specifici kemm minhabba l-wisa’ limitata tal-blata kontinentali u kemm
minhabba d-distribuzzjoni geografika tal-ispeci fil-mira, li tinstab biss fcerti zoni max-xatt fejn il-bahar huwa
inqas minn 50 metru fond. Ghalhekk, iz-Zoni tas-sajd huma limitati.

(10)  L-STECF esprima xi thassib dwar in-nuqqas ta’ data aggornata dwar id-distribuzzjoni geografika tal-attivitajiet tas-
sajd b'rabta mad-distribuzzjoni tal-habitats tal-haxix tal-bahar. Madankollu, ta’ min jinnota li, fdak li ghandu
x’jagsam mal-impatt fuq qiegh il-bahar, l-osservazzjonijiet li twettqu abbord matul l-istaguni tas-sajd juru li s-sajd
bit-tartaruni jahdem tajjeb biss fejn giegh il-bahar ikun nadif u jkun maghmul mir-ramel jew mit-tajn, filwaqt li
ma jistax isir sajd fzoni fejn qgiegh il-bahar huwa kopert mill-ispeci Posidonia. Dan ta’ hawn fuq iwassal ghall-
konkluzjoni li s-sajd bit-tartaruni ma ghandux impatt sinifikanti fuq il-habitats protetti u huwa selettiv hafna,
minhabba li t-tartaruni jigu kalati fil-kolonna tal-ilma u ma jmissux ma’ qiegh il-bahar - fil-fatt, kieku jingabar il-
materjal minn qiegh il-bahar, dan jaghmel dannu lill-ispe¢i fil-mira u jaghmilha kwazi impossibbli li wiehed
jaghzel l-ispeci mistada minhabba d-daqgs zghir hafna ta’ dan it-tip ta’ hut.

(11) Is-sajd bit-tartaruni jsir qrib il-kosta fbahar baxx. Minhabba n-natura tieghu, dan it-tip ta’ sajd ma jista’ jsir bl-
ebda rkaptu iehor tas-sajd.

(12)  Id-deroga li l-Italja talbet ghaliha tolqot lil 117-il bastiment.

(13) Il-pjan ta’ gestjoni li -Italja pprezentat jizgura li mhux se jizdied l-isforz tas-sajd fil-gejjieni, minhabba li l-awtoriz-
zazzjonijiet tas-sajd se jinhargu ghall-117-il bastiment specifikat li diga huma awtorizzati jistadu fl-Italja u li
flimkien ghandhom sforz totali ta’ 5 886,9 kW.

(14) TIt-talba tkopri bastimenti b'iktar minn hames snin esperjenza fdan it-tip ta’ sajd.

(15) Dawn il-bastimenti huma mnizzlin flista li ntbaghtet lill-Kummissjoni skont ir-rekwiziti tal-Artikolu 13(9) tar-
Regolament (KE) Nru 1967/2006.

(16) L-attivitajiet tas-sajd ikkoncernati jissodisfaw ir-rekwiziti tal-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006
minhabba li -pjan ta’ gestjoni li I-Italja adottat jipprojbixxi b’'mod ¢ar li wiehed jistad fiz-zoni protetti.

(17)  Ir-rekwiziti tal-Artikolu 8(1)(h) tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006 ma japplikawx minhabba li dawn ghandhom
x’jagsmu mal-bastimenti tat-tkarkir.

(18) Fdak li ghandu xjagsam mar-rekwizit tal-gies minimu tal-malji stabbilit fl-Artikolu 9(3) tar-Regolament (KE)
Nru 19672006, jenhtieg li jigi nnutat li, minhabba li l-attivitajiet tas-sajd ikkoncernati huma selettivi hafna,
minhabba li l-effett taghhom fuq l-ambjent tal-bahar huwa negligibbli u minhabba li dawn ma jsirux fiz-zoni
protetti, fil-pjan ta’ gestjoni taghha, l-Italja awtorizzat deroga minn dak ir-rekwizit skont l-Artikolu 9(7) tar-
Regolament (KE) Nru 1967/2006.

(19) L-attivitajiet tas-sajd ikkoncernati jissodisfaw ir-rekwiziti tar-registrazzjoni stabbiliti fl-Artikolu 14 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 ().

(20)  L-attivitajiet tas-sajd ikkoncernati jsiru qrib hafna tal-kosta u ghalhekk ma jfixklux l-attivitajiet ta’ bastimenti li
jkunu qed juzaw irkaptu ichor minbarra x-xbieki tat-tkarkir, it-tartaruni u xbieki rmunkati simili ohrajn.

(21)  Il-pjan ta’ gestjoni li l-Italja adottat jirregola l-attivitajiet tas-sajd bit-tartaruni sabiex jizgura li jkun hemm qabdiet
minimi tal-ispecijiet imsemmijin fl-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006. Barra minn hekk, skont il-
paragrafu 5.1.2(a) tal-pjan ta’ gestjoni li I-Italja adottat, il-makku (Aphia minuta) jista’ jigi mistad biss fl-istagun
tas-sajd ta’ bejn 1-1 ta” Novembru u 1-31 ta’ Marzu ta’ kull sena u kull bastiment jista’ jistad ghalih tul ghadd
massimu ta’ 60 jum fkull stagun tas-sajd.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema tal-Unjoni ta’ kontroll ghall-izgurar tal-
konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 847/96, (KE) Nru 2371/2002, (KE)
Nru 8112004, (KE) Nru 768/2005, (KE) Nru 2115/2005, (KE) Nru 21662005, (KE) Nru 388/2006, (KE) Nru 509/2007, (KE)
Nru 676/2007, (KE) Nru 1098/2007, (KE) Nru 1300/2008, (KE) Nru 1342/2008 u li jhassar ir-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE)
Nru 1627/94 u (KE) Nru 1966/2006 (GU L 343, 22.12.2009, p. 1).
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(22)  Is-sajd bit-tartaruni ma ghandux fil-mira ¢-cefalopodi.

(23) Il-pjan ta’ gestjoni li l-Italja adottat fih mizuri ghall-monitoragg tal-attivitajiet tas-sajd, kif previst fit-tielet
subparagrafu tal-Artikolu 13(9) tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006.

(24)  Ghalhekk jenhtieg li tinghata l-estensjoni tad-deroga mitluba.

(25)  Jenhtieg li I-Italja tibghat rapport lill-Kummissjoni fiz-zmien dovut u skont il-pjan ta’ monitoragg previst fil-pjan
ta’ gestjoni li adottat.

(26) Il-fatt li d-deroga tkun limitata ghal perjodu specifiku se jippermetti li jigi zgurat li jittiehdu mizuri korrettivi
minnufih fkaz li r-rapport li jintbaghat lill-Kummissjoni jkun juri li l-istokk sfruttat ikun fqaghda ta’ konser-
vazzjoni hazina, filwaqt li jipprovdi lok biex tittejjeb il-bazi xjentifika u b’hekk jittejjeb il-pjan ta’ gestjoni.

(27)  Ghalhekk jenhtieg li d-deroga tkun tapplika sal-31 ta’ Marzu 2021.

(28)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghas-Sajd u l-Akkwakultura,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Deroga

L-Artikolu 13(1) tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006 ma ghandux japplika ghas-sajd bit-tartaruni ghall-makku (Aphia
minuta) uzati fl-ilmijiet territorjali tal-Italja li jmissu mal-kosta tar-regjun tal-Liguria u tar-regjun tat-Toskana minn
bastimenti:

(@) li huma rregistrati fid-Direttorati Marittimi (bit-Taljan imsejhin “Direzione Marittima”) ta’ Genova u ta’ Livorno rispet-
tivament;

(b) li ghandhom iktar minn hames snin esperjenza fdan it-tip ta’ sajd u li mhux se jizdidilhom l-isforz tas-sajd fil-
gejjieni; u

() li ghandhom awtorizzazzjoni tas-sajd u li jahdmu skont il-pjan ta’ gestjoni li l-Italja adottat skont l-Artikolu 19(2)
tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006.

Artikolu 2
Pjan ta’ monitoragg u rapport

Fi zmien sena minn meta jidhol fis-sehh dan ir-Regolament, l-Italja ghandha tibghat rapport lill-Kummissjoni mfassal
skont il-pjan ta’ monitoragg stabbilit fil-pjan ta’ gestjoni msemmi fl-Artikolu 1(c).

Artikolu 3
Dhul fis-sehh u perjodu ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu japplika sal-31 ta’ Marzu 2021.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Ottubru 2018.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/1635
tat-30 ta’ Ottubru 2018

li temenda I-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE dwar mizuri ta’ kontroll tas-
sahha tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati Membri

(notifikata bid-dokument C(2018) 7333)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-
kummer¢ intra-Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (), u b'mod partikolari l-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-iccekkjar, veterinarju u zootekniku
applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (%),
u b’'mod partikolari l-Artikolu 10(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Dicembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji ghall-
annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-
annimali u li huma ghall-konsum uman (*), u b'mod partikolari l-Artikolu 4(3) taghha,

Billi:

(1)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE () tistabbilixxi mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati Membri, fejn kien hemm kazijiet ikkonfermati ta’ dik
il-marda fi hniezer domestici jew selvaggi (I-Istati Membri kkoncernati). Fil-Partijiet [ sa IV tieghu, I-Anness ta’ dik
id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni jiddemarka u jelenka certi zoni tal-Istati Membri kkoncernati, skont il-livell tar-
riskju abbazi tas-sitwazzjoni epidemjologika fir-rigward ta’ dik il-marda. L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimen-
tazzjoni 2014/709/UE gie emendat diversi drabi biex jitqiesu l-bidliet fis-sitwazzjoni epidemjologika fl-Unjoni fir-
rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer li jehtieg i jigu riflessi fdak -Anness. L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimen-
tazzjoni 2014/709/UE gie emendat l-ahhar bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2018/1576 (°), wara l-okkorrenzi recenti tad-deni Afrikan tal-hniezer li sehhew fil-Latvja, il-Litwanja, il-Polonja
u r-Rumanija.

(2)  Ir-riskju tat-tixrid tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-organizmi selvaggi huwa marbut mat-tixrid naturali bil-mod ta’
dik il-marda fost il-popolazzjonijiet tal-hniezer selvaggi, kif ukoll ir-riskji marbutin mal-attivita umana, kif intwera
bl-evoluzzjoni epidemjologika recenti ta’ dik il-marda fl-Unjoni, u kif iddokumentat mill-Awtorita Ewropea dwar
is-Sigurta fl-Tkel (EFSA) fl-Opinjoni Xjentifika tal-Bord dwar is-Sahha u I-Welfare tal-Annimali, ippubblikata fl-
14 ta’ Lulju 2015; fir-Rapport Xjentifiku tal-EFSA dwar l-analizijiet epidemjologici fir-rigward tad-deni Afrikan
tal-hniezer fil-pajjizi Balti¢ci u fil-Polonja, ippubblikat fit-23 ta’ Marzu 2017; u fir-Rapport Xjentifiku tal-EFSA
dwar l-analizijiet epidemjologici fir-rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer fil-pajjizi Baltici u fil-Polonja, ippubblikat
fit-8 ta’ Novembru 2017 (°).

(3)  Mid-data tal-adozzjoni tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1576, is-sitwazzjoni epidemjologika fl-
Unjoni evolviet fir-rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer, u kien hemm okkorrenzi ohra ta’ dik il-marda li jridu jigu
riflessi fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE.

() GUL395,30.12.1989,p. 13.
() GUL224,18.8.1990, p. 29.
() GUL18,23.1.2003,p. 11.

(*) 1d-Decizjoni ta’ Imphmentazz;om tal-Kummissjoni 2014/709/UE tad-9 ta’ Ottubru 2014 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali
marbutm mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati Membri u li thassar id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/178/UE (GU L 295,
11.10.2014, p. 63).

() 1d-Decizjoni Isa’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 20181576 tat-18 ta’ Ottubru 2018 li temenda l-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer fcertu Stati
Membri (GUL 262, 19.10.2018, p. 71). )

() TI-Gurnal tal-EFSA 2015;13(7):4163; 1l-Gurnal tal-EFSA 2017;15(3):4732; Il-Gurnal tal-EFSA 2017;15(11):5068.
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(4)  FOttubru tal-2018, gie osservat kaz ta’ deni Afrikan tal-hniezer fhanzir selvagg fil-provin¢ja ta’ Silistra fil-
Bulgarija. Dan il-kaz ta’ deni Afrikan tal-hniezer fhanzir salvagg jikkostitwixxi zieda fil-livell tar-riskju, li jenhtieg
li tigi riflessa fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE. Ghaldaqgstant, jenhtieg li din iz-zona
tal-Bulgarija affettwata mid-deni Afrikan tal-hniezer tigi elenkata fil-Parti II ta’ dak l-Anness.

(5)  FOttubru tal-2018, giet osservata tifqigha ta’ deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer domesti¢i fil-kontea ta’
Maramures fir-Rumanija. Din it-tifgigha ta’ deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer domestici tikkostitwixxi zieda fil-
livell tar-riskju, li jenhtieg li tigi riflessa fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE. Ghaldagstant,
jenhtieg li din iz-zona tar-Rumanija affettwata mid-deni Afrikan tal-hniezer issa tigi elenkata fil-Parti IIl minflok
fil-Parti I ta’ dak I-Anness. Peress li I-Parti III tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE telenka
z-zoni fejn is-sitwazzjoni ghadha qed tevolvi u hija dinamika, meta kwalunkwe Zona tigi elenkata fdik il-Parti,
dejjem irid jitqies b'mod partikolari l-effett fuq l-inhawi tal-madwar.

(6)  Sabiex jitqiesu l-izviluppi ricenti tal-evoluzzjoni epidemjologika tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Unjoni, u biex ir-
riskji marbuta mat-tixrid ta’ dik il-marda jigu miggielda b'mod proattiv, jenhtieg li fil-kaz tal-Bulgarija u r-
Rumanija jigu demarkati zoni godda ta’ dags suffi¢jenti li huma l-aktar fir-riskju, u li dawn jigu elenkati skont kif

dovut fil-Partijiet I, IT u III tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE. Ghaldaqgstant, jenhtieg li
l-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jigi emendat skont dan.

(7)  I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, I-Tkel
u 1-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE huwa sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Ottubru 2018.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE huwa sostitwit b’dan li gej:

1. Il-Bulgarija

[z-zoni li gejjin fil-Bulgarija:

fir-regjun ta’ Silistra:

— fil-municipalita ta’ Alfatar:

Bistra,

Alekovo,

— fil-municipalita ta’ Dulovo:

Kolobar,
Varbina,
Kozyak,
Mezhden,
Chukovetz,
Tzar Asen,
Cherkovna,
Dulovo,
Chernik,
Poroyno,
Vodno,
Chernolik,

— fil-muni¢ipalita ta’ Sitovo:

Sitovo,
Yastrebno,

Slatina,

— fil-municipalita ta’ Silistra:

Bradvari,
Zlatoklas,
Yordanovo,
Profesor Ishirkovo,
Kazimir,

Babuk,

Sarpovo,

Smiletz,
Tzenovich,
Polkovnik Lambrinovo,
Srebarna,

Aydemir,

Silistra,

Kalipetrovo,

ANNESS

“ANNESS

PARTI I
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fir-regjun ta’ Dobrich:
— fil-municipalita ta’ General Toshevo:
— Rosen,
— Krasen,
— Zhiten,
— Snop,
— Gradini,
— fil-municipalita ta’ Krushari:
— Severnyak,
— Abrit,
— Dobrin,
— Alexandria,
— Polkovnik Dyakovo,
— Zagortzi,
— Krushartzi,
— Bistretz,
— Telerig,
— Lozenetz,
— fil-municipalita ta’ Tervel:
— Onogur,
— Balik,
— Angelariy,
— Sarnetz,
— Bozhan,
— Popgruevo,
— Kochmar,
— Guslar,
— Mali Izvor,
— Tervel,
— Bonevo,
— Voynikovo,
— Bezmer,
— Chestimensko,
— Profesor Zlatarski,
— Kableshkovo,
— Glavantzi,
— Nova kamena,
— Kladentzi,
— Gradnitza,
— fil-municipalita ta’ Dobrich:
— Kragulevo,
— Dobrevo,
— Cherna,
— Pchelnik,

— Zhitnitza,



L 272[42

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

31.10.2018

— Polkovnik Ivanovo,

— Hitovo,

— Vodnyantzi,

— Feldfebel Denkovo (Dyankovo),
— Podslon,

— Geshanovo.

. Ir-Repubblika Ceka

Iz-zoni li gejjin fir-Repubblika Ceka:
— okres Uherské Hradisté,
— okres Kroméfiz,
— okres Vsetin,
— katastralni tizemi obci v okrese Zlin:
— Bélov,
— Biskupice u Luhacovic,
— Bohuslavice nad V14,
— Brumoyv,
— Bylnice,
— Divnice,
— Dobrkovice,
— Dolni Lhota u Luhacovic,
— Drnovice u Valasskych Klobouk,
— Halenkovice,
— Haluzice,
— Hradek na Vlarské dréze,
— Hiivintv Ujezd,
— Jestfabi nad VIaf,
— Kanovice u Luhacovic,
— Kelniky,
— Kladna-Zilin,
— Kochavec,
— Komdrov u Napajedel,
— Kiekov,
— Lipina,
— Lipova u Slavi¢ina,
— Ludkovice,
— Luhacovice,
— Machovi,
— MirosSov u Valasskych Klobouk,
— Myslocovice,
— Napajedla,
— Navojna,
— Nedasov,
— Nedasova Lhota,
— Nevsova,

— Otrokovice,
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— Petrlivka u Slavicina,
— Pohotelice u Napajedel,
— Polichno,

— Popov nad VIafi,

— Pote,

— Pozlovice,

— Rokytnice u Slavi¢ina,
— Rudimoyv,

— Retechov,

— Sazovice,

— Sidonie,

— Slavi¢in,

— Smolina,

— Spytihnéy,

— Svaty Stépan,

— Sanov,

— Sarovy,

— Stitnd nad V14§,

— Tichov,

— Tlumacov na Moravé,
— Valagské Klobouky,
— Velky Ofechov,

— Vlachova Lhota,

— Vlachovice,

— Vrbétice,

— Zlutava.

3. L-Estonja
Iz-zoni li gejjin fl-Estonja:
— Hiiu maakond.

4. L-Ungerija

[z-zoni li gejjin fl-Ungerija:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803,
651900, 652000, 652100, 652200, 652300, 652400, 652500, 652601, 652602, 652603, 652700, 652800,
652900, 653000, 653100, 653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900,
654000, 654201, 654202, 654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900,
655000, 655100, 655200, 655300, 655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000,
656100, 656200, 656300, 656400, 656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900,
658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658403, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400, 659500,

659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és
660800 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdid-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 900750, 900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901250, 901260, 901270, 901350, 901560, 901590, 901850,
901950, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350, 903360, 903370, 903450, 904450, 904460,
904550, 904650, 904750, 904760, 905450 és 905550 kodszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850,
703950, 704050, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050,
705250, 705350, 705510 és 705610 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950 és 750960 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Nogrdad megye 550120, 550130, 550210, 550710, 550810, 551450, 551460, 551550, 551650, 551710,
552010, 552150, 552250, 552350, 552360, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620, 552710,
552850, 552860, 552950, 552960, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910 és 554050 kddszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850650, 850850, 851851, 851852, 851950, 852350, 852450, 852550,
852750, 853560, 853650, 853751, 853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855250,
855350, 855450, 855460, 855550, 855650, 855660, 855750, 855850, 855950, 855960, 856012, 856050,
856150, 856260, 857050, 857150, 857350 és 857450 kddszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

5. Il-Latvja
[z-zoni li gejjin fil-Latvja:
— Aizputes novads,
— Alsungas novads,
— Kuldigas novada Gudenieku, Turlavas un Laidu pagasts,
— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,
— Priekules novads,
— Skrundas novada Rudbarzu pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jarkalnes pagasts.
6. Il-Litwanja
Iz-zoni li gejjin fil-Litwanja:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kuke¢iy, Lioliy, Pakrazancio senitinijos, Tytyvény
senitinijos dalis | vakarus ir $iaure nuo kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy
senitinijos dalis i $iaure nuo kelio Nr. 157 ir i vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Sedos, Serksnény ir Zidiky senifinijos,
— Pagégiy savivaldybe,
— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalniijy senitinijos dalis j Siaur¢ nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Griskabiidzio, Kriiky, Kudirkos Naumiescio, Lekéciy, Luksiy, Sintauty, Slaviky,
Sudargo ir Zvirgzdaiciy seniinijos,

— Silalés rajono savivalybé,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senifinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy seniiinijos.
7. Il-Polonja

Iz-zoni li gejjin fil-Polonja:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,

— gminy Dubeninki, Goldap i cz¢$¢ gminy Banie Mazurskie potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 650 w powiecie gotdapskim,

— gmina Pozezdrze i czg$¢ gminy Wegorzewo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnacg od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastgpnie na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga
biegngca do miejscowosci Przystan i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Przystar,
Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Diuzec w powiecie wegorzewskim,
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— gmina Ruciane — Nida i cz¢§¢ gminy Pisz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 58 oraz
miasto Pisz w powiecie piskim,

— gminy Gizycko z miastem Gizycko, Kruklanki, Mitki, Wydminy i Ryn w powiecie gizyckim,

— gminy Mikotajki, Piecki, cz¢§¢ gminy Sorkwity polozona na poludnie od drogi nr 16 i cze$¢ gminy wiejskiej
Mragowo poltozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegngca od zachodniej granicy gminy
do granicy miasta Mragowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim,

— gmina Bisztynek w powiecie bartoszyckim,
— gminy Dzwierzuty i Swigtajno w powiecie szczyciefskim.

— gminy Orneta, Lubomino, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lidzbark Warminski potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 513 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Lidzbark Warminski
oraz na poludniowy wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 i cz¢$¢ gminy Kiwity polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 513 w powiecie lidzbarskim,

— gminy Elblag, Godkowo, Gronowo Elblaskie, Markusy, Pastek i czgs¢ gminy Tolkmicko niewymieniona w czesci II
zalacznika w powiecie elblaskim oraz strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej,

— powiat miejski Elblag,

— gminy Biskupiec, Dobre Miasto, Jeziorany i Kolno w powiecie olsztynskim,
— gmina Milakowo w powiecie ostrédzkim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Bransk z miastem Bransk, Rudka i Wyszki w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo$l w powiecie kolnenskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie bialostockim,

— gminy Kolaki Ko$cielne, Rutki, Szumowo, czg§¢ gminy Zambréw polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8 i miasto Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Wizajny i Przero$l w powiecie suwalskim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd i Zbdjna w powiecie fomzyriskim.
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cze$¢ gminy Bielany polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i cze$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokolowskim,

— gminy Grebkéw, Korytnica, Liw, Lochdéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie
wegrowskim,

— czg$¢ gminy Kotun polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Nowa Dabréwka,
Pierég, Kotui wzdtuz ulicy Gorzkowskiego i Kolejowej do przejazdu kolejowego taczacego si¢ z ulicg Siedlecka,
Broszkéw, Zukéw w powiecie siedleckim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Mala Wies§ i Wyszogréd w powiecie plockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechanéw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Gérna i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Plofisk z miastem Plonisk, Sochocin i Zatuski w powiecie
plofiskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge faczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,
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— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rza$nik, Wyszkéw, Zabrodzie i czg§¢ gminy Somianka potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembdw, Poswigtne, Strachéwka i Tluszcz w powiecie wotominskim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Mrozy, Kaluszyn, Stanistawéw, czg$¢ gminy Cegléw polozona na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy taczacg miejscowosci Wiciejow, Mienia, Cegltéw
i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Cegldéw, Skwarne i Podskwarne biegnaca do
wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Minsk Mazowiecki potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mifisk Mazowiecki i na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnacag od wschodniej granicy miasta Mifisk Mazowiecki lgczaca miejscowosci
Targéwka, Budy Barczackie do wschodniej granicy gminy w powiecie mifiskim,

— gminy Gérzno, Laskarzew z miastem taskarzew, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw i czgs¢ gminy Miastkéw Koscielny
polozona na potudnie od rzeki Wilga w powiecie garwolinskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw, i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— gminy Baranéw i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, Wys$mierzyce i cz¢$¢ gminy Stromiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Jedlinsk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy 6w, Mlodzieszyn, Nowa Sucha, Rybno, Sochaczew z miastem Sochaczew i Teresin w powiecie
sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwolenskim.

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Jablonna, Krzczonéw, Jastkow, Konopnica, Wolka, Glusk i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Migczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszéw, Stary Zamos$¢, Komaréw-Osada w powiecie zamojskim,

— gminy Trzeszczany i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Jeziorzany i Kock, w powiecie lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie tukowskim,

— powiat rycki,

— gminy Janowiec, i czg¢$§¢ gminy wiejskiej Pulawy potozona na zachdd od rzeki Wisty w powiecie putawskim,
— gminy Karczmiska, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— gminy Melgiew, Rybczewice, miasto Swidnik i czes¢ gminy Piaski potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 17 biegnaca od wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowos¢ Majdan
Brzezicki do péinocnej granicy gminy w powiecie $widnickim;

— gminy Gorzkéw, Izbica, Rudnik i Zétkiewka w powiecie krasnostawskim,

— gminy Belzec, Jarczow, Lubycza Krélewska, Laszczow, Susiec, Tyszowce i Ulhdwek w powiecie tomaszowskim,
— gminy Lukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,

— powiat miejski Lublin.

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Horyniec-Zdr6j, Narol, Stary Dzikéw i Wielkie Oczy i cze$¢ gminy Oleszyce polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z droga nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastgpnie na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegngcg w kierunku péinocno-wschodnim do skrzyzowania z drogg biegnaca w kierunku pétnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na poludnie od linii wyznaczonej przez t¢ droge do skrzyzowania z droga
faczaca miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na zachéd od tej drogi w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim.
8. Ir-Rumanija

Iz-zoni li gejjin fir-Rumanija:

— Judetul Alba cu urmitoarea delimitare:

— La nord de drumul national nr. 7,
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— Judetul Arad cu urmitoarea delimitare:
— La nord de linia descrisd de urmdtoarele localitati:
— Macea,
— Siria,
— Barzava,
— Toc, care se afli la jonctiunea cu drumul national nr. 7,
— La nord de drumul national nr. 7,
— Judetul Arges,
— Judetul Bistrita,
— Judetul Brasov,
— Judetul Cluj,
— Judetul Covasna,
— Judetul Dolj,
— Judetul Harghita,
— Judetul Hunedoara cu urmitoarea delimitare:
— La nord de linia descrisd de urmatoarele localitati:
— Brénisca,
— Municipiul Deva,
— Turdas,
— Localititile Zam si Aurel Vlaicu, care se afli la jonctiunea cu drumul national nr. 7,
— La nord de drumul national nr. 7,
— Judetul Iasi,
— Judetul Neamt,
— Judetul Vilcea,
— Judetul Bistrita Nasaud,
— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea Il cu urmitoarele comune:
— Comuna Viseu de Sus,
— Comuna Borsa,
— Comuna Oarta de Jos,
— Comuna Suciu de Sus,
— Comuna Moisei,
— Comuna Coroieni,
— Comuna Targu Lipus,
— Comuna Vima Micg,
— Comuna Boiu Mare,
— Comuna Valea Chioarului,
— Comuna Ulmeni,
— Comuna Bdsesti,
— Comuna Baia Mare,
— Comuna Tdutii Magherius,
— Comuna Cicarlau,
— Comuna Seini,
— Comuna Ardusat,
— Comuna Farcasa,

— Comuna Salsig,
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— Comuna Asuaju de Sus,
— Comuna Biita de sub Codru,
— Comuna Bicaz,
— Comuna Grosi,
— Comuna Recea,
— Comuna Baia Sprie,
— Comuna Sisesti,
— Comuna Cernesti,
— Copalnic Manistur,
— Comuna Dumbrivita,
— Comuna Cupseni,
— Comuna Somcuta Mare,
— Comuna Sacaleseni,
— Comuna Remetea Chioarului,
— Comuna Miresu Mare,
— Comuna Arinis.
PARTI I
1. II-Bulgarija
[z-zoni li gejjin fil-Bulgarija:
fir-regjun ta’ Silistra:
— fil-municipalita ta’ Kaynardzha:
— Voynovo,
— Kaynardzha,
— Kranovo,
— Zarnik,
— Dobrudzhanka,
— Golesh,
— Svetoslav,
— Polk. Cholakovo,
— Kamentzi,
— Gospodinovo,
— Sredishte,
— Strelkovo,
— Poprusanovo,
— Posev,
— fil-municipalita ta’ Alfatar:
— Alfatar,
— Kautlovitza,
— Vasil Levski,
— fil-municipalita ta’ Silistra:
— Glavan,
— Popkralevo,
— Bogorovo,
— Sratzimir,

— Bulgarka,
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fir-regjun ta’ Dobrich:

— fil-municipalita ta’ Krushari:

Kapitan Dimitrovo,
Ognyanovo,

Zimnitza,

— fil-municipalita ta’ Tervel:

Brestnitza,

Kolartzi.

2. Ir-Repubblika Ceka

Iz-zoni li gejjin fir-Repubblika Ceka:

— katastrdlni dzem{ obci v okrese Zlin:

Bohuslavice u Zlina,
Bratiejov u Vizovic,
Bfeznice u Zlina,
Bfezova u Zlina,
Bfezlivky,

Desnd u Zlina,
Dolni Ves,
Doubravy,

Drzkova,

Frystak,

Horni Lhota u Luhacovic,
Horni Ves u Frystaku,
Hostisova,

Hrobice na Morave,
Hvozdnd,
Chrastésov,
Jaroslavice u Zlina,
Jasennd na Moravé,
Karlovice u Zlina,
Kasava,

Klec¢tivka,

Kostelec u Zlina,
Kudlov,

Kvitkovice u Otrokovic,
Lhota u Zlina,
Lhotka u Zlina,
Lhotsko,

Lipa nad Dfevnici,
Loucka I,

Loucka II,

Louky nad Dfevnici,
Lukov u Zlina,
Lukovecek,
Lutonina,

Luzkovice,
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— Malenovice u Zlina,
— Mladcovi,

— Neubuz,

— Old¥ichovice u Napajedel,

— Ostrata,

— Podhradi u Luhacovic,

— Podkopnd Lhota,

— Provodov na Moravg,

— Pritné,

— Piluky u Zlina,
— Rackovd,

— Rakovi,

— Salas u Zlina,
— Sehradice,

— Slopné,

— Slusovice,

— Stipa,

— Tecovice,

— Trnava u Zlina,

— Ublo,

— Ujezd u Valasskych Klobouk,

— Velikovi,

— Veseld u Zlina,
— Vitova,

— Vizovice,

— VIckovd,

— Vsemina,

— Vysoké Pole,
— Zédvefice,

— Zlin,

— Zelechovice nad Drevnici.

3. L-Estonja

[z-zoni li gejjin fl-Estonja:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. L-Ungerija

[z-zoni li gejjin fl-Ungerija:

— Heves megye 700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650,
701750, 701850, 701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702950, 703050, 703150, 703250, 703370,

705150 és 705450 kodszamu vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,

851650, 851660, 851751,
853260, 853350, 853360,
854860, 854870, 854950,
856760, 856850, 856950,

851752, 852850, 852860, 852950, 852960,
853450, 853550, 854450, 854550, 854560,
855050, 855150, 856250, 856350, 856360,
857650, valamint 850150, 850250, 850260,
852150, 852250 és 857550 kddszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

853050, 853150,
854650, 854660,
856450, 856550,
850350, 850450,

853160, 853250,
854750, 854850,
856650, 856750,
850550, 852050,

— Noégrdd megye 550110, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610, 550950, 551010, 551150,
551160, 551250, 551350, 551360, 551810 és 551821 kddszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Borsod-Abatij-Zemplén megye 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658401, 658402,
658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902 és 659000 kddszdmii vadgazddlkodasi
egységeinek teljes teriilete.

5. Il-Latvja
[z-zoni li gejjin fil-Latvja:
— Adazu novads,
— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,
— Aliksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,
— Auces novads,
— Babites novads,
— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,
— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— Cé&su novads,
— Cesvaines novads,
— Ciblas novads,
— Dagdas novads,
— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,
— Dundagas novads,
— Engures novads,
— Erglu novads,
— Garkalnes novads,
— Gulbenes novads,
— Jecavas novads,
— Ikskiles novads,
— TIlakstes novads,
— Incukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,
— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,
— Jekabpils novads,
— Jelgavas novads,
— Kandavas novads,
— Karsavas novads,

— Keguma novads,
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— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas un Kabiles, pagasts, Rumbas pagasta dala uz ziemeliem no
autocela P120, Kurmales pagasta dala uz rietumiem no autocela 1283 un 1290, un uz ziemelaustrumiem no
autocela P118, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— Limbazu novads,

— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— RopaZu novads,

— Rugdju novads,

— Rundales novads,

— Rdjienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,
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— Saldus novada Novadnieku, Kursisu, Zvardes, Skédes, Nigrandes, Jaunauces, Rubas, Vadakstes, un Pampalu
pagasts,

— Saulkrastu novads,

— S&jas novads,

— Siguldas novads,

— Skriveru novads,

— Skrundas novada Nikraces, Skrundas un Rapku pagasts, Skrundas pilséta,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Térvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilseta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,
— Zilupes novads.
6. Il-Litwanja
Iz-zoni li gejjin fil-Litwanja:
— Alytaus rajono savivaldybé: Krokialaukio, Miroslavo ir Simno seni@inijos,
— Anyks¢iy rajono savivaldybeé,
— BirZy miesto savivaldybg,
— BirZzy rajono savivaldybe,
— Druskininky savivaldybé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybg,
— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Jurbarko miesto ir Jurbarky senitinijos,
— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— KaiSiadoriy rajono savivaldybé: Kaisiadoriy apylinkés, Kruonio, Nemaitoniy, Palomenés, Pravieniskiy, Rumsiskiy,
Ziezmariy ir Ziezmariy apylinkés senitinijos,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybeg,
— Kauno rajono savivaldybeg,
— Kazly Ridos savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Uzvencio ir Saukény senidinijos,
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— Kédainiy rajono savivaldybe,
— Kupiskio rajono savivaldybe,
— Marijampolés savivaldybé: Igliaukos, Gudeliy, Liudvinavo, Sasnavos, Sunsky senitinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiny, Suginéiy,
Videniskiy senifinijos,

— Pakruojo rajono savivaldybe,
— Panevézio rajono savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky senitinija, Baisogalos seniiinijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 144,
Radviliskio, Radviliskio miesto senifinija, Seduvos miesto senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. A9 ir | vakarus
nuo kelio Nr. 3417 ir Tyruliy senitinija,

— Prieny miesto savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Naujosios Utos, Pakuonio, Silavoto ir Veiveriy
senitnijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos, Kalnyjy senifinijos ir Girkalnio seniiinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokigkio rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés senifinija,

— Sirvinty rajono savivaldybés: Ciobiskio, Gelvony, Jaunitiny, Karnavés, Musninky, Sirvinty, Zibaly seni@inijos,
— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senitinijos,

— Tel3iy rajono savivaldybé: Degaiciy, Gad@inavo, Luokés, Nevarény, Ryskény, Telsiy miesto, Upynos, Varniy,
VieSvény ir Zarény senitunijos,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybé,
— Utenos rajono savivaldybeé,
— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Duksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, Maisiagalos,
Marijampolio, Medininky, Migkﬁnq, Nemencinés, Nemencinés miesto, Nemézio, Pagiriy, Riesés, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky, Zujiiny senitinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.

7. Il-Polonja
Iz-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gmina Milejewo i cz¢$¢ obszaru ladowego gminy Tolkmicko potozona na poludnie od linii brzegowej Zalewu
Wislanego i Zatoki Elblaskiej do granicy z gming wiejska Elblag w powiecie elblaskim,

— powiat olecki,

— gminy Orzysz, Biala Piska i cze$¢ gminy Pisz polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58
w powiecie piskim,

— gmina Frombork, cz¢$¢ gminy wiejskiej Braniewo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr E28
i $22 i miasto Braniewow powiecie braniewskim,
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— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszel i czg$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnacg od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge faczgca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegngca do skrzyzowania z drogg nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzyriskim,

— cze$¢ gminy wiejskiej Lidzbark Warminski polozona na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 511 oraz na
po6inocny zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 i miasto Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— cz¢8¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr 16 i cz¢$¢ gminy wiejskiej Mragowo potozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mraggowo oraz
na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo;

— w wojewddztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie tomzyniskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec — Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem
Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— cz¢§¢ gminy Zambréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie zambrowskim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolneniskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grdédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turo$n Ko$cielna, Tykocin, Wasilkoéw, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— gminy Bocki, Orla i Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski w powiecie bielskim,

— gmina Punsk, cz¢$¢ gminy Krasnopol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 653, cze$¢ gminy
Sejny polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 653 i na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 663 i miasto Sejny w powiecie sejnefiskim,

— gminy Bakalarzewo, Filipw, Jeleniewo, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki i Szypliszki w powiecie suwalskim,
— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok.

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Przesmyki, Wodynie, Skdrzec i czg$¢ gminy Mordy polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 698 biegnaca od zachodniej granicy gminy do péinocno — wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy
Zbuczyn polozona na wschoéd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od pdilnocno-wschodniej do
poludniowej granicy gminy i 1aczaca miejscowosci Tarcze, Choja, Zbuczyn, Grodzisk, Dziewule i Smolanka
w powiecie siedleckim,

— gminy Repki, Jablonna Lacka, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
i czg$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
w powiecie sokotowskim,

— powiat losicki,

— gmina Brochéw w powiecie sochaczewskim,

— powiat nowodworski,

— gminy Joniec i Nowe Miasto w powiecie ploniskim,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgé¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Dabréwka, Kobylka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wolomifiskim,
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— czg$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Debe Wielkie, Halinéw, Sulejéwek miasto Minsk Mazowiecki i czesci gminy Latowicz polozona na wschéd
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy przez miejscowosé Stawek do
skrzyzowania z drogag nr 802 i na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 802 biegnaca od tego
skrzyzowania do wschodniej granicy gminy w powiecie mifiskim,

— gminy Borowie, Wilga i Garwolin z miastem Garwolin, Maciejowice i cz¢s¢ gminy Miastkéw Koscielny polozona
na pétnoc od rzeki Wilga w powiecie garwolifiskim,

— gminy Celestynéw, J6zeféw, Karczew, Osieck, Otwock, Sobienie Jeziory i Wigzowna w powiecie otwockim
— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,

— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— cze$¢ gminy Stromiec polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,
— powiat miejski Warszawa.

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Czemierniki, Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyn, cz¢$¢ gminy Borki polozona na potudniowy -
wsch6d od linii wyznaczonej przez droge nr 19, miasto Radzyn Podlaski, cze$¢ gminy wiejskiej Radzyn Podlaski
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocno-zachodniej granicy gminy i laczaca
miejscowosci Brzostowiec i Radowiec do jej przecigcia z granicg miasta Radzyn Podlaski, nastepnie na wschod od
linii stanowigcej granice miasta Radzyn Podlaski biegnacej do potudniowej granicy gminy i na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 biegnacg od poludniowo zachodniej granicy gminy do granicy miasta Radzyn
Podlaski oraz na potudnie od potudniowej granicy miasta Radzyn Podlaski do granicy gminy w powiecie
radzynskim,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, cz¢s¢ gminy Krzywda
polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy w kierunku
potudniowym i faczaca miejscowosci Kozuchdéwka, Krzywda i Adaméw, czg$¢é gminy Stanin polozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 807, i czg$¢ gminy wiejskiej Lukéw polozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy przez miejscowos¢ Wélka Swigtkowa do
polnocnej granicy miasta Lukéw i na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej tukéw i cze$¢ miasta Lukéw polozona na wschéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od péinocnej granicy miasta Lukéw do skrzyzowania z drogg
nr 806 i na pdélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od tego skrzyzowania do wschodniej
granicy miasta Lukéw w powiecie lukowskim,

— gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Lesna Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Miedzyrzec Podlaski z miastem Migedzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biata Podlaska,

— gmina Leczna i cze$¢ gminy Spiczyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
teczynskim,

— czg$¢ gminy Siemien polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze§¢ gminy Milanéw
polozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy NiedZwiada, Ostréwek, Abramdw, Firlej, Kamionka, Michéw i Lubartéw z miastem Lubartéw, w powiecie
lubartowskim,

— gminy Niemce i Garbéw w powiecie lubelskim,

— czg$¢ gminy Piaski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od wschodniej granicy
gminy Piaski do skrzyzowania z droga nr S12 i na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do péinocnej granicy gminy w powiecie
$widnickim;

— gmina Fajstawice, Kra$niczyn, czg$¢ gminy Krasnystaw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 17 biegnacg od pdélnocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw, miasto Krasnystaw
i czg$¢ gminy Lopiennik Gérny polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie
krasnostawskim,
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— gminy Dothobyczéw, Mircze i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszow polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74 i miasto Hrubieszéw w powiecie
hrubieszowskim,

— gmina Telatyn w powiecie tomaszowskim,

— czg$¢ gminy Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pédinocnej granicy
gminy przez miejscowo$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chetmskim,

— gmina Grabowiec w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Nateczéw, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baranéw, czg$¢ gminy
wiejskiej Pulawy potozona na wschéd od rzeki Wisly i miasto Putawy w powiecie pulawskim.

PARTI III
1. Il-Latvja
[z-zoni li gejjin fil-Latvja:

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Kuldigas novada Pelcu, Snépeles un Varmes pagasts, Rumbas pagasta dala uz dienvidiem no autocela P120,
Kurmales pagasta dala uz austrumiem no autocela 1283 un 1290, un uz dienvidrietumiem no autocela P118,

— Saldus novada Saldus, Zirnu, Lutrinu, Zanas, Ezeres un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.
2. Il-Litwanja

Iz-zoni li gejjin fil-Litwanja:

— Akmenés rajono savivaldybeé,

— Alytaus miesto savivaldybé,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios ir Raitininky
senitnijos,

— Bir§tono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Girdziy, Juodaiciy, Raudonés, SeredZiaus, Skirsnemunés, Simkaiciy ir Veliuonos
senitinijos,

— Joniskio rajono savivaldybe,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybé: Paparciy ir Zasliy seniiinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytyvény senitnijos dalis  rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio
Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senifinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 157 ir { rytus nuo kelio Nr. 2105,

— Lazdijy rajono savivaldybeg,

— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Mokoly, Narto, Marijampolés senitinijos,

— Matzeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, MaZeikiy apylinkés, MaZzeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,
— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy, Giedrai¢iy senitinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Jiezno ir Stakliskiy senitinijos,

— Radviliskio rajono savivaldybé: Baisogalos senitinijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 144, Grinkiskio, Pakalniskiy,
Sidabravo, Skémiy senitinijos, Seduvos miesto senitinijos dalis | Siaur¢ nuo kelio Nr. A9 ir i rytus nuo kelio
Nr. 3417, Saukoto ir Siaulény seniiinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Kalnyjy senitinijos ir Girkalnio senifinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,
— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio, Kiduliy, Ploks¢iy ir Sakiy senitinijos,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy senifinija,

— Tel3iy rajono savivaldybé: Tryskiy senitinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Paberzés sen.
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3. II-Polonja
Iz-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia, Wilczeta i czg$¢ gminy wiejskiej Braniewo polozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr E28 i S22 w powiecie braniewskim,

— gminy Bartoszyce z miastem Bartoszyce, Gérowo Haweckie z miastem Gérowo laweckie i Sepopol w powiecie
bartoszyckim,

— gmina Mlynary w powiecie elblaskim,

— cze$¢ gminy Kiwity polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 513 i czg§¢ gminy Lidzbark
Warminiski polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 513 biegnaca od wschodniej granicy gminy
do wschodniej granicy miasta Lidzbark Warminiski i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 511
w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany i czg$¢ gminy Korsze polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy lgczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny,
a nastepnie na zach6d od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Budry i cz¢§¢ gminy Wegorzewo polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca
od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastepnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 650 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 63 do skrzyzowania z droga biegnaca do
miejscowosci Przystant 1 na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Przystan, Pniewo,
Kamionek Wielki, Radzieje, Dtuzec w powiecie wegorzewskim,

— czg$¢ gminy Banie Mazurskie polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 650 w powiecie

goldapskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Paprotnia, Wisniew, Mokobody, Siedlce, Suchozebry, cz¢s¢ gminy Kotun polozona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Nowa Dagbrowka, Pierdg, Kotun wzdluz ulicy
Gorzkowskiego i Kolejowej do przejazdu kolejowego laczacego si¢ z ulicg Siedlecks, Broszkéw, Zukéw, czesé
gminy Mordy polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 698 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do péinocno — wschodniej granicy gminy w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gmina Siennica, cz¢$¢ gminy Minsk Mazowiecki potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92
biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mifisk Mazowiecki i na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od wschodniej granicy miasta Mifisk Mazowiecki taczaca miejscowosci Targéwka, Budy
Barczackie do wschodniej granicy gminy, czgs¢ gminy Cegléw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od zachodniej granicy gminy aczaca miejscowosci Wiciejéw, Mienia, Cegtéw i na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Cegléw, Skwarne i Podskwarne biegnaca do wschodniej granicy
gminy i czedci gminy Latowicz polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej
granicy gminy przez miejscowos$¢ Stawek do skrzyzowania z drogg nr 802 i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 802 biegnaca od tego skrzyzowania do wschodniej granicy gminy w powiecie minskim,

— gmina Kolbiel w powiecie otwockim,

— gminy Paryséw i Pilawa w powiecie garwolifiskim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Biatopole, Dubienka, Chelm, Lesniowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamieri, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, ZmudZ i cz¢$¢ gminy Wojstawice polozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Siennica Rézana czg$¢ gminy Lopiennik Gorny polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge

nr 17 i czg$¢ gminy Krasnystaw polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od
poinocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw w powiecie krasnostawskim,



31.10.2018 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 272/59

— gminy Hanna, Hanisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i czg$¢ gminy Spiczyn polozona na wschdéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie leczynskim,
— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

— gminy Jablon, Podedworze, D¢gbowa Kloda, Parczew, Sosnowica, cz¢$¢ gminy Siemient polozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czg$¢ gminy Milanéw polozona na wschdd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,

— gminy Slawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,

— gmina Ulan Majorat, cz¢$¢ gminy wiejskiej Radzyn Podlaski polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od pédinocno-zachodniej granicy gminy i taczacg miejscowosci Brzostéwiec i Radowiec do jej
przeciecia z granicg miasta Radzyn Podlaski, a nastepnie na zachdd od linii stanowigcej granice miasta Radzyn
Podlaski do jej przecigcia z drogg nr 19 i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca od

poludniowo zachodniej granicy gminy do granicy miasta Radzyn Podlaski, cze$¢ gminy Borki polozona na
poinocny — zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie radzynskim,

— gminy, Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— gminy Wojcieszkéw, cze$¢ gminy wiejskiej Lukéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od péinocnej granicy gminy przez miejscowosé Wélka Swiatkowa do pétnocnej granicy miasta Lukow,
a nastepnie na poéinoc, zachdd, potudnie i wschéd od linii stanowigcej pdoinocna, zachodnia, potudniows
i wschodnig granice miasta Lukéw do jej przecigcia si¢ z drogg nr 806 i na poludnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 806 biegnaca od wschodniej granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukow, czesé
miasta Lukéw polozona na zachdd i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od péinocnej
granicy miasta tukéw do skrzyzowania z drogg nr 806 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806
biegnagca do wschodniej granicy miasta Lukow, czg$¢ gminy Stanin polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 807 i czg$¢ gminy Krzywda polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
pdlnocnej granicy gminy w kierunku potudniowym i laczaca miejscowosci Kozuchéwka, Krzywda i Adaméw
w powiecie tukowskim;

— gminy Horodlo, Uchanie i czg$¢ gminy wiejskiej Hrubieszé6w polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow do granicy miasta Hrubieszow oraz na
p6inoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej granicy miasta Hrubieszéw do
wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Cieszanéw, Lubaczéw z miastem Lubaczéw i cze$¢ gminy Oleszyce polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z droga nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegnaca w kierunku pétnocno-wschodnim do skrzyzowania z droga biegnaca w kierunku pélnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na péinoc od linii wyznaczonej przez te droge do skrzyzowania z droga taczaca
miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na wschdd od tej drogi w powiecie lubaczowskim.

4. Ir-Rumanija
Iz-zoni li gejjin fir-Rumanija:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Bacdu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilirasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,

— Judetul Ialomita,
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Judetul Tifov,

Judetul Prahova,

Judetul Silaj,

Judetul Vaslui,

Judetul Vrancea,

Judetul Teleorman,

Judetul Olt,

Partea din judetul Maramures cu urmitoarele delimitari:
— Comuna Petrova,

— Comuna Bistra,

— Comuna Repedea,

— Comuna Poienile de sub Munte,
— Comuna Viseu e Jos,

— Comuna Ruscova,

— Comuna Leordina,

— Comuna Rozavlea,

— Comuna Stramtura,

— Comuna Barsana,

— Comuna Rona de Sus,

— Comuna Rona de Jos,

— Comuna Bocoiu Mare,

— Comuna Sighetu Marmatiei,
— Comuna Sarasau,

— Comuna Campulung la Tisa,
— Comuna Sdpanta,

— Comuna Remeti,

— Comuna Giulesti,

— Comuna Ocna Sugatag,

— Comuna Desesti,

— Comuna Budesti,

— Comuna Bdiut,

— Comuna Cavnic,

— Comuna Lipus,

— Comuna Dragomiresti,

— Comuna leud,

— Comuna Salistea de Sus,

— Comuna Sicel,

— Comuna Cilinesti,

— Comuna Vadu Izei,

— Comuna Botiza,

— Comuna Bogdan Vods,

— Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
— Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,

— Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.
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PARTI IV
L-Italja
[z-zoni li gejjin fl-Italja:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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DECIZ]ONI TAL-AWTORITA EWROPEA TAT-TITOLI U S-SWIEQ (UE) 2018/ 1636
tat-23 ta’ Ottubru 2018

li ggedded u temenda r-restrizzjoni temporanja fid-Decizjoni (UE) 2018/796 dwar il-
kummerd¢jalizzazzjoni, id-distribuzzjoni jew il-bejgh ta’ kuntratti ghal differenzi lil klijenti mhux
professjonali

IL-BORD TAS-SUPERVIZURI TAL-AWTORITA EWROPEA TAT-TITOLI U S-SWIEQ),
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament (UE) Nru 1095/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010, li
jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq), u li jemenda d-Decizjoni
Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/77/KE (!), u b'mod partikolari 1-Artikoli 9(5), 43(2)
u 44(1) tieghu,

Wara li kkunsidra r-Regolament (UE) Nru 600/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-
swieq tal-istrumenti finanzjarji u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 (3), u b'mod partikolari l-Artikolu 40
tieghu,

Wara li kkunsidra r-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/567 tat-18 ta’ Mejju 2016 li jissupplimenta 1-
Regolament (UE) Nru 600/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward id-definizzjonijiet, it-trasparenza, il-
kompressjoni tal-portafoll u l-mizuri supervizorji fuq l-intervent fuq prodotti u pozizzjonijiet (*), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 19 tieghu,

Billi:

(1)  Bid-Decizjoni taghha (UE) 2018/796 (%), l-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq (ESMA) irrestringiet il-kummerc-
jalizzazzjoni, id-distribuzzjoni jew il-bejgh ta’ kuntratti ghal differenzi (CFDs) lil klijenti mhux professjonali
beffett mill-1 ta’ Awwissu 2018 ghal perjodu ta’ tliet xhur.

(2)  Fkonformita mal-Artikolu 40(6) tar-Regolament (UE) Nru 600/2014, 1-ESMA trid tirriezamina miZura
temporanja dwar l-intervent fuq il-prodott fintervalli xierqa u tal-inqas kull tliet xhur.

(3)  Irriezami tal-ESMA tar-restrizzjoni fuq CFDs giet informata minn, inter alia, stharrig fost l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti (°) (NCAs) dwar l-applikazzjoni prattika u l-impatt tal-mizura dwar l-intervent fuq il-prodott kif ukoll
informazzjoni addizzjonali pprovduta mill-NCAs u mill-partijiet ikkoncernati.

(4)  L-NCAs sabu biss ezempji limitati ta’ nonkonformita mal-mizura tal-ESMA dwar l-intervent fuq il-prodott, li
princ¢ipalment kienu relatati mat-twissijiet ta’ riskju.

(5)  L-NCAs irrapportaw tnaqqis generali fin-numru ta’ kontijiet ta’ klijenti mhux professjonali tas-CFD, volum ta’
negozjar u ekwita totali ta’ klijenti mhux professjonali tul ix-xahar ta’ Awwissu 2018 meta mqgabbel ma’ Awwissu
2017. Is-sehem ta’ kontijiet ta’ klijenti mhux professjonali profitabbli naqas ftit, izda dan jidher li gej princi-
palment mill-prezzijiet dejjem joghlew tal-kriptovaluti fAwwissu 2017 (%). It-tqabbil tar-rizultati tal-klijenti

() GUL331,15.12.2010, p. 84.

() GUL173,12.6.2014, p. 84.

() GULS7,31.3.2017,p. 90.

(*) Decizjoni tal-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq (UE) 2018/796 tat-22 ta’ Mejju 2018 li tirrestringi b’'mod temporanju kuntratti ghal

differenzi fl-Unjoni skont l-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) Nru 600/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 136, 1.6.2018,
.50).

¢) 23 N)CAs irrispondew: Financial Services and Markets Authority (BE — FSMA), Czech National Bank (CZ — CNB), Finanstilsynet (DK-

Finanstilsynet), Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht (DE — BaFin), Central Bank of Ireland (IE — CBI), EA\qvikr| Emitpor

Kegahawayopag (EL-HCMC), Comisién Nacional del Mercado de Valores (ES — CNMV), Autorité des Marchés Financiers (FR — AMF),

Commissione Nazionale per le Societa e la Borsa (IT — Consob), Cyprus Securities and Exchange Commission (CY-CySEC), Finansu un

kapitala tirgus komisija (LV - FKTK), Commission de Surveillance du Secteur Financier (LU — CSSF), Magyar Nemzeti Bank (HU — MNB),

Malta Financial Services Authority (MT — MFSA), Autoriteit Financiéle Markten (NL-AFM), Financial Market Authority (AT — FMA),

Komisja Nadzoru Finansowego (PL - KNF), Comissdo do Mercado de Valores Mobilidrios (PT — CMVM), Romanian Financial Supervisory

Authority (RO — FSA), Agencija za trg vrednostnih papirjev (SI - ATVP), Finnish Financial Supervisory Authority (FI — FSA), Financial

Conduct Authority (UK- FCA), Fjarmalaeftirlitio (IS - FME).

Perezempiju, ghal Bitcoins il—bid{a tal-percentwal fil-prezz mill-31 ta’ Lulju 2017 sal-31 ta’ Awwissu 2017 kienet + 65,8 % meta mqabbla

ma’— 9,3 % tul l-istess perjodu f1-2018 (Disponibbli fuq Coindesk.com — https://www.coindesk.com|).

—
<
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fuq medda ta’ zmien jigi affettwat mhux biss mill-mizuri ta’ intervent fuq il-prodott, izda wkoll perezempju mill-
kundizzjonijiet tas-suq. Il-kundizzjonijiet tas-suq fAwwissu 2017 kienu pozittivi meta mqabbla ma’ Awwissu
2018. Barra minn hekk, il-popolazzjoni ta’ klijenti mhux professjonali mbidlet (). Fl-ahhar nett, I-NCAs
irrapportaw tnaqgis fin-numru tal-gheluq awtomatiku u l-okkorrenzi li l-kontijiet spiccaw fekwita negattiva (2).

(6)  L-NCAs irrapportaw zieda fin-numru ta’ klijenti ttrattati bhala klijenti professjonali fuq talba tul ix-xahar ta’
Awwissu 2018 meta mqgabbel ma’ Awwissu 2017. L-ESMA hija konxja li xi fornituri ta’ CFD qed jirreklamaw lill-
klijenti mhux professjonali il-possibbilta li jsiru klijenti professjonali fuq talba. Madankollu, klijent mhux profess-
jonali jista’ jitlob li jigi ttrattat bhala klijent professjonali meta, b’'mod partikolari, il-klijent jissottometti talba bil-
miktub fkonformita mar-rekwiziti kollha stipulati fil-legizlazzjoni applikabbli. Il-fornituri ghandhom jizguraw li
huma jikkonformaw dejjem ma’ dawk ir-rekwiziti (). L-ESMA hija konxja wkoll li xi ditti ta’ pajjizi terzi ged
jersqu b'mod attiv lejn kljjenti tal-Unjoni jew li xi fornituri ta’ CFD fl-Unjoni qed jikkummer¢jalizzaw il-
possibbilta li klijenti mhux professjonali jmexxu l-kontijiet taghhom fentita intragrupp ta’ pajjiz terz. Madankollu,
minghajr awtorizzazzjoni jew registrazzjoni fl-Unjoni, ditti ta’ pajjizi terzi jistghu biss joffru servizzi lil klijenti
stabbiliti jew li jinsabu fl-Unjoni fuq inizjattiva proprja esklussiva tal-klijent. Fl-ahhar nett, I-ESMA hija konxja li
d-ditti ged jibdew jipprovdu prodotti ohra ta’ investiment spekulattiv. L-ESMA ser tkompli tissorvelja l-offerta ta’
dawn il-prodotti l-ohra biex tiddetermina jekk mizuri ohra tal-Unjoni jkunux xierqa.

(7)  Matul il-perjodu ta’ riezami, -ESMA ma kisbitx evidenza li tikkontradixxi s-sejba generali taghha rigward thassib
sinifikanti dwar il-protezzjoni tal-investitur identifikata fid-Decizjoni (UE) 2018/796. Ghaldagstant 1-ESMA
kkonkludiet li t-thassib sinifikanti rigward il-protezzjoni tal-investitur identifikat fid-Decizjoni (UE) 2018796 ser
jippersisti jekk ma tiggeddidx id-decizjoni taghha li tirrestringi I-kummer¢jalizzazzjoni, id-distribuzzjoni jew il-
bejgh ta’ CFDs lil klijenti mhux professjonali.

(8)  Sa mill-adozzjoni ta’ dik id-Decizjoni, ir-rekwiziti regolatorji ezistenti applikabbli skont il-ligi tal-Unjoni ma
nbidlux u jibqghu ma jindirizzawx it-theddid identifikat mill-ESMA. Barra minn hekk, I-NCAs ma hadux azzjoni
biex jindirizzaw it-theddid jew l-azzjonijiet mehudin ma jindirizzawx it-theddid b'mod adegwat. B'mod
partikolari, sa mill-adozzjoni tad-Decizjoni, l-ebda NCA ma adottat il-mizura proprja nazzjonali dwar l-intervent
fuq il-prodott skont 1-Artikolu 42 tar-Regolament (UE) Nru 600/2014 (*).

(9)  It-tigdid tar-restrizzjoni stipulata fid-Decizjoni (UE) 2018/796 m’ghandux effett detrimentali fuq l-effi¢jenza tas-
swieq finanzjarji jew fuq l-investituri li huwa sproporzjonat ghall-benefic¢ji tal-azzjoni u ma johlogx riskju ta’
arbitragg regolatorju ghall-istess ragunijiet stipulati fdik id-Decizjoni.

(10)  Jekk ir-restrizzjoni temporanjama tiggeddidx, I-ESMA tikkunsidra li xaktarx is-CFDs ser jergghu jigu offruti
minghajr mizuri adegwati biex jigu protetti b'mod suffi¢jenti klijenti mhux professjonali kontra r-riskji relatati
ma’ dawk il-prodotti li jaghtu bidu ghad-detriment tal-konsumatur identifikat fid-Decizjoni (UE) 2018/796.

(11)  Fid-dawl ta’ dawn ir-ragunijiet, mehudin flimkien mar-ragunijiet stipulati fid-Decizjoni (UE) 2018/796, I-ESMA
ddecidiet li ggedded ir-restrizzjoni ghal perjodu ulterjuri ta’ tliet xhur biex tindirizza t-thassib sinifikanti dwar il-
protezzjoni tal-investitur.

(12) Hi u ggedded ir-restrizzjoni, I-ESMA kkunsidrat bir-reqga kwalunkwe informazzjoni relevanti gdida li harget
matul il-perjodu ta’ riezami. Fdan ir-rigward, -ESMA kisbet informazzjoni li, fcerti kazijiet, fornituri ta’ CFD
jesperjenzaw diffikultajiet teknici fl-uzu tat-twissija ta’ riskju mqassra minhabba l-limiti ta’ karattri imposti minn
fornituri tal-kummer¢jalizzazzjoni ta’ parti terza ghal komunikazzjonijiet li ma jkunux permezz ta’ mezz durabbli
jew pagna web. Ghaldaqstant, twissija ta’ riskju b’karattri mnaqqsa ghandha tigi introdotta fdan it-tigdid.

(") Ukoll minhabba l-kategorizzazzjoni mill-gdid ta’ klijenti mhux professjonali bhala klijenti professjonali fuq talba jew klijenti mhux pro-
fessjonali attivi li setghu mexxew il-kont taghhom lill-fornituri ta’ pajjizi terzi.

() FAwwissu 2018, il-protezzjoni kontra bilan¢ negattiv kienet fis-sehh. Madankollu, il-gapping tas-suq jista’ jwassal biex inizjalmenti I-

klijent jinghalaq bi prezz li johloq ekwita negattiva, u l-kont imbaghad jigi kreditat mill-gdid ghal ekwita zero mill-fornitur biex jintlahaq

r-rekwizit il-gdid ta’ protezzjoni kontra bilan¢ negattiv. Dan kien ukoll il-kaz ghal dawk il-fornituri li offrew protezzjoni kontra bilan¢

negattiv f Awwissu 2017.

Anness I, Tagsima II tad-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti

finanzjarji u li temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (GU L 173, 12.6.2014, p. 349). Ara wkoll Tagsima 11 tal-

Mistogsijiet u Twegibiet tal-ESMA dwar suggetti rigward il-protezzjoni tal-investituri u l-intermedjarji tal-MiFID II u tal-MiFIR

(ESMA35-43-349), fejn I-ESMA identifikat forom ta’ prattiki li ditti ta’ investiment m’'ghandhomx juzaw meta japplikaw ir-rekwiziti

legali dwar il-kategorizzazzjoni ta’ klijenti bhala professjonali fuq talba. Tagsima 11 giet aggornata l-ahhar fil-25 ta’ Mejju 2018.

Fl-4 ta’ Gunju 2018, awtoritd kompetenti ta’ Stat ZEE EFTA, NO-Finanstilsynet, adottat mizuri nazzjonali dwar l-intervent fuq il-prodott

li ghandhom l-istess termini u dati ta’ applikazzjoni tal-mizuri tal-ESMA.

—
=
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(13) It-twissija ta’ riskju b’karattri mnaggsa mhix intiza li tissostitwixxi t-twissija ta’ riskju mqassra. It-twissija l-gdida
hija mahsuba Ii tintuza biss ghal kazijiet fejn parti terza li minnha kien jiddependi fornitur ta’ CFD biex jikkum-
mer¢jalizza l-prodott timponi limitu ta’ karattri li mhux kompatibbli man-numru ta’ karattri li jinkludu t-twissijiet
ta’ riskju.

(14) It-twissija ta’ riskju b’karattri mnaqqsa tipprovdi informazzjoni lil klijenti mhux professjonali dwar il-percentwal
tal-kontijiet tal-konsumatur li qed jitilfu 1-flus fis-CFDs. Madankollu, sabiex l-attenzjoni tal-klijenti tingibed b’'mod
shih lejn jekk jistghux jaffordjaw ir-riskju gholi li jitilfu flushom meta jinvestu fCFDs, dan it-tigdid jehtieg li

kwalunkwe komunikazzjoni li fiha t-twissija ta’ riskju b'karattri mnaqqsa tkun tinkludi wkoll link diretta ghall-
pagna web tal-fornitur ta’ CFD fejn tidher it-twissija mehtiega ghal mezz durabbli jew pagni web.

(15) Billi I-mizuri proposti jistghu, sa certu punt limitat, jirrigwardaw derivattivi ta’ komoditajiet agrikoli, I-ESMA
kkonsultat il-korpi pubbli¢i kompetenti ghas-sorveljanza, ghall-amministrazzjoni u ghar-regolamentazzjoni ta’

ma qajjem kwalunkwe oggezzjoni ghat-tigdid propost tal-mizuri.

(16) L-ESMA nnotifikat lill-NCAs dwar id-Decizjoni ta’ tigdid proposta,
ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI

Artikolu 1
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan id-Decizjoni:

(@) “kuntratt ghal differenzi” jew “CFD” tfisser derivattiv ghajr opzjonijiet, futuri, swaps u ftehimiet tar-rata forward, li I-
ghan tieghu huwa li jaghti lid-detentur skopertura twila jew qasira ghal varjazzjonijiet fil-prezz, fil-livell jew fil-valur
ta’ strument sottostanti, irrispettivament minn jekk ikunx innegozjat f¢entru ta’ negozjar, u li ghandu jigi ssaldat fi
flus kontanti jew jista’ jigi ssaldat fi flus kontanti fuq ghazla ta’ wahda mill-partijiet ghajr minhabba inadempjenza

jew avveniment ta’ terminazzjoni iehor;

(b) “benefic¢ju mhux monetarju eskluz” tfisser kwalunkwe benefic¢ju mhux monetarju ghajr, safejn dawn jirrigwardaw
is-CFDs, ghodod ta’ informazzjoni u ta’ ricerka;

(c) “margni inizjali” tfisser kwalunkwe hlas ghall-fini tad-dhul £CFD, bl-eskluzjoni tal-kummissjoni, it-tariffi tat-tranzaz-
zjonijiet u kwalunkwe spejjez ohra relatati;

(d) “protezzjoni tal-margni inizjali” tfisser il-margni inizjali stabbilit bl-Anness I;

(e) “protezzjoni tal-gheluq tal-margni” tfisser l-gheluq ta’ wiehed jew iktar mill-kontijiet CFD miftuha tal-klijent mhux
professjonali bl-aktar termini favorevoli ghall-klijent skont l-Artikoli 24 u 27 tad-Direttiva 2014/65/UE meta s-
somma tal-fondi fil-kont ta’ negozjar CFD u l-profitti netti mhux realizzati tas-CFDs miftuha kollha konnessi ma’ dak

il-kont jaqghu taht in-nofs tal-protezzjoni tal-margni inizjali totali ghal dawk is-CFDs miftuha kollha;

(f) “protezzjoni kontra bilan¢ negattiv” tfisser il-limitu tar-responsabbilta aggregata ta’ klijent mhux professjonali ghas-
CFDs kollha konnessi ma’ kont ta’ negozjar CFD ma’ fornitur tas-CFDs ghall-fondi fdak il-kont ta’ negozjar CFD.

Artikolu 2
Restrizzjoni temporanja fuq CFDs fir-rigward tal-klijenti mhux professjonali

I-kummer¢jalizzazzjoni, id-distribuzzjoni jew il-bejgh lill-klijenti mhux professjonali ta’ CFDs huma ristretti ghal
¢irkostanzi fejn mill-inqgas il-kondizzjonijiet kollha li gejjin ikunu ssodisfati:

(a) il-fornitur tas-CFD jehtieg li I-klijent mhux professjonali jhallas il-protezzjoni tal-margni inizjali;
(b) il-fornitur tas-CFD jipprovdi lill-klijent mhux professjonali 1-protezzjoni tal-ghelug tal-margni;
(¢) il-fornitur tas-CFD jipprovdi lill-klijent mhux professjonali I-protezzjoni kontra bilané negattiv;

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar
dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-OKS) (GUL 299, 16.11.2007, p. 1).
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(d) il-fornitur tas-CFD ma jipprovdix direttament jew indirettament lill-klijent mhux professjonali pagament, monetarju
jew beneficcju mhux monetarju eskluz fir-rigward tal-kummercjalizzazzjoni, tad-distribuzzjoni jew tal-bejgh ta’ CFD,
ghajr il-profitti realizzati minn kwalunkwe CFD ipprovdut; u

(e) il-fornitur tas-CFD ma jibghatx direttament jew indirettament komunikazzjoni lil jew jippubblika informazzjoni
accessibbli minn klijent mhux professjonali dwar il-kummer¢jalizzazzjoni, id-distribuzzjoni jew il-bejgh ta’ CFD
sakemm din ma tkunx jinkludi twissija ta’ riskju xierqa specifikata minn u konformi mal-kondizzjonijiet fl-Anness II.

Artikolu 3
Projbizzjoni tal-partecipazzjoni fattivitajiet ta’ evitar

Ghandhat jkun ipprojbita il-partecipazzjoni, konxjament u intenzjonalment, fattivitajiet li l-ghan jew l-effett taghhom
ikun li jevadu r-rekwiziti fl-Artikolu 2, inkluz billi jagixxu bhala sostitut ghall-fornitur tas-CFD.

Artikolu 4
Dhul fis-sehh u applikazzjoni
Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Din id-Decizjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ Novembru 2018 ghal perjodu ta’ 3 xhur.

Maghmula fParigi, it-23 ta’ Ottubru 2018.

Ghall-Bord tas-Supervizuri
Steven MAIJOOR
Il-President



L 272/66 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 31.10.2018

ANNESS I

PERCENTWALI INIZJALI TAL-MARGNI SKONT IT-TIP TA’ STRUMENT SOTTOSTANTI
(@) 3,33 % tal-valur nozzjonali tas-CFD meta I-muniti akkoppjati sottostanti jkunu maghmula minn tnejn mill-muniti li
gejjin: id-Dollaru Amerikan, I-Ewro, il-Yen Gappuniz, l-Isterlina, id-Dollaru Kanadiz jew il-frank Zvizzeru.
(b) 5 % tal-valur nozzjonali tas-CFD meta l-indici sottostanti, il-muniti akkoppjati jew il-komodita jkunu:

(i) kwalunkwe wiehed mill-indi¢i ta’ ekwita li gejjin: Financial Times Stock Exchange 100 (FTSE 100); Cotation
Assistée en Continu 40 (CAC 40); Deutsche Bourse AG German Stock Index 30 (DAX30); Dow Jones Industrial
Average (DJIA); Standard & Poors 500 (S&P 500); NASDAQ Composite Index (NASDAQ), NASDAQ 100 Index
(NASDAQ 100); Nikkei Index (Nikkei 225); Standard & Poors/Australian Securities Exchange 200 (ASX 200);
EURO STOXX 50 Index (EURO STOXX 50);

(i) muniti akkoppjati maghmula minn tal-anqas munita wahda li mhix elenkata fil-punt (a) hawn fugq; jew

(iii) deheb;

(c) 10 % tal-valur nozzjonali tas-CFD meta l-komodita sottostanti jew l-indici ta’ ekwita tkun komodita jew kwalunkwe
indici ta’ ekwita ghajr dawk elenkati fil-punt(b) hawn fug;

(d) 50 % tal-valur nozzjonali tas-CFD meta l-istrument sottostanti jkun kriptovaluta; jew
(e) 20 % tal-valur nozzjonali tas-CFD meta l-istrument sottostanti jkun:
(i) sehem; jew

(ii) mhux elenkat b’xi mod iehor fdan I-Anness.
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ANNESS II

TWISSIJIET TA’ RISKJU

TAQSIMA A

Kondizzjonijiet tat-twissija ta’ riskju

1. It-twissija ta’ riskju ghandha tkun fforma li tizgura l-prominenza taghha, b'tipa ta’ daqs mill-inqas ugwali ghad-daqs
predominanti tat-tipa u fl-istess lingwa uzata fil-komunikazzjoni jew fl-informazzjoni ppubblikata.

2. Jekk il-komunikazzjoni jew l-informazzjoni ppubblikata tkun fuq mezz durabbli jew fuq pagna elettronika, it-twissija
ta’ riskju ghandha tkun fil-format specifikat fit-Tagsima B.

3. Jekk il-komunikazzjoni jew l-informazzjoni ppubblikata tkun fuq mezz li ma jkunx mezz durabbli jew pagna web, it-
twissija ta’ riskju ghandha tkun fil-format specifikat fit-Tagsima C.

4. B'deroga mill-paragrafi 2 u 3, jekk in-numru ta’ karattri li jinsabu fit-twissija ta’ riskju fil-format specifikat fit-
Tagsima B jew C jagbez il-limitu ta’ karattri permess fit-termini standard ta’ fornitur tal-kummercjalizzazzjoni ta’
parti terza, allura t-twissija ta’ riskju tista’ tkun fil-format specifikat fit-Tagsima D.

5. Jekk tintuza t-twissija ta’ riskju fil-format specifikat fit-Tagsima D, il-komunikazzjoni jew l-informazzjoni ppubblikata
ghandha tinkludi wkoll link diretta ghall-pagna web tal-fornitur ta’ CFD li fiha t-twissija ta’ riskju fil-format specifikat
fit-Tagsima B.

6. It-twissija ta’ riskju ghandha tinkludi percentwal aggornat tat-telf tal-fornitur specifiku bbazat fuq kalkolu tal-
percentwal tal-kontijiet ta’ negozjar CFD ipprovduti lill-klijenti mhux professjonali mill-fornitur tas-CFD li jkun tilef
il-flus. Il-kalkolu ghandu jitwettaq kull tliet xhur u jkopri l-perjodu ta’ 12-il xahar li jipprecedi d-data li fiha jinhadem
(“il-perjodu ta’ kalkolu ta’ 12-il xahar”). Ghall-finijiet ta’ dan il-kalkolu:

(a) kont ta’ negozjar ta’ klijent mhux professjonali individwali CFD ghandu jitgies li jkun tilef il-flus jekk is-somma
tal-profitti netti mhux realizzati kollha CFDs konnessi mal-kont ta’ negozjar CFD matul il-perjodu ta’ kalkolu ta’
12-il xahar tkun negattiva;

(b) kwalunkwe spiza relatata mas-CFDs konnessi mal-kont ta’ negozjar CFD ghandha tkun inkluza fil-kalkolu, inkluzi
l-l-imposti, it-tariffi u kummissjonijiet kollha;

(¢) l-elementi li gejjin ghandhom jigu eskluzi mill-kalkolu:
(i) kwalunkwe kont ta’ negozjar CFD li ma kellux CFD miftuh konness mieghu matul il-perjodu tal-kalkolu;
(i) kwalunkwe gligh jew telf minn prodotti li ma jkunux CFDs konnessi mal-kont ta’ negozjar CFD;
(iti) kwalunkwe depozitu jew irtirar ta’ fondi mill-kont ta’ negozjar CFD;

7. B'deroga mill-paragrafi 2 sa 6, jekk fl-ahhar perjodu ta’ kalkolu ta’ 12-il xahar fornitur ta’ CFD ma jkunx ipprovda
CFD miftuh konness ma’ kont ta’ negozjar CFD ta’ klijent mhux professjonali, dak il-fornitur ta’ CFD ghandu juza t-
twissija ta’ riskju standard fil-format specifikat fit-Tagsimiet E sa G, kif xierag.

TAQSIMA B

Twissija ta’ riskju specifika ghall-fornitur fuq mezz durabbli u fuq pagna elettronika

Is-CFDs huma strumenti kumplessi u jgorru riskju gholi li jitilfu I-flus malajr minhabba l-ingranagg.

[dahhal il-percentwal ghal kull fornitur] % ta’ kontijiet ta’ investituri fil-livell tal-konsumatur li tilfu 1-flus
meta nnegozjaw fis-CFDs ma’ dan il-fornitur.

Ghandek tikkunsidra jekk tifhimx kif jahdmu s-CFDs u jekk tistax taffordja li tiehu r-riskju gholi li titlef flusek.
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TAQSIMA C

Twissija ta’ riskju specifika ghall-fornitur imqassra

[dahhal il-percentwal ghal kull fornitur] % ta’ kontijiet ta’ investituri fil-livell tal-konsumatur 1i tilfu 1-flus
meta nnegozjaw fis-CFDs ma’ dan il-fornitur.

Ghandek tikkunsidra jekk tistax taffordja li tiehu r-riskju gholi li titlef flusek.

TAQSIMA D

Twissija ta’ riskju specifika ghall-fornitur b’karattri mnaqqsa

[dahhal percentwal ghal kull fornitur]% ta’ kontijiet tal-konsumatur li qed jitilfu I-flus fis-CFDs.

TAQSIMA E

Twissija ta’ riskju standard fuq mezz durabbli u fuq pagna elettronika

Is-CFDs huma strumenti kumplessi u jgorru riskju gholi li jitilfu I-flus malajr minhabba l-ingranagg.
Bejn 74 - 89 % tal-kontijiet ta’ investituri fil-livell tal-konsumatur jitilfu 1-flus meta jinnegozjaw fis-CFDs.

Ghandek tikkunsidra jekk tithimx kif jahdmu s-CFDs u jekk tistax taffordja li tichu r-riskju gholi li titlef flusek.

TAQSIMA F

Twissija ta’ riskju standard imqassra

Bejn 74 - 89 % tal-kontijiet ta’ investituri fil-livell tal-konsumatur jitilfu 1-flus meta jinnegozjaw fis-CFDs.

Ghandek tikkunsidra jekk tistax taffordja li tiehu r-riskju gholi li titlef flusek.

TAQSIMA G

Twissija ta’ riskju standard b’karattri mnaqqsa

74 - 89 % ta’ kontijiet tal-konsumatur 1i qed jitilfu I-flus fis-CFDs.
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